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Dr Marc PULIK, Directeur Départemental des Yvelines

Le 6 juin 2018

Agence régionale de santé
ARS - DD78

ARRETE N° 18-78-058 FIXANT LE TOUR DE GARDE DES AMBULANCES DU
DEPARTEMENT DES YVELINES POUR LA PERIODE DU 1ER JUI LLET AU 30
SEPTEMBRE 2018



;I ¥ Azence Régionale de Santé
|le-de-France

Deélegation départementale des Yvelines

ARReTEn° 18-78-058 -

Fixant le tour de garde des ambulances du département des Yvelines
pour la période du 1er juillet 2018 au 30 septembre 2018

Le Directeur général de I'Agence régionale de santé lle-de-France

vu le code de la santé publigue, et notamment les articles L&312-2 a L6312-5, et
R.6312-16 aR.6312-23

vu le décret n"2003-674 du 23 juillet 2003 relatif & l'organisation de la garde
départementale assurant |la permanence du transport sanitaire ;

VU  le décret du 1er juillet 2015 portant nomination de Monsieur Christophe DEVYS,
conseiller d'Etat, en qualité de Directeur geénéral de I'Agence regionale de santé lle-de-
France, a compter du 17 aout 2015 ;

VU  larréte ministériel du 23 juillet 2003 fixant les périodes de la garde départementale
assurant la permanence du transport sanitaire ;

VU  larréte prefectoral du 19 janvier 2004 relatif a la réorganisation de la garde
ambulanciére ;

VU l'arrété DS 2018/014 du 13 mars 2018 portant délégation de signature du Directeur
genéral de I'Agence régionale de sante d'lle de France a Monsieur Marc PULIK,
delégué départemental des Yvelines

vu la convention tripartite signée le 9 janvier 2007 par le SAMU-Centre 15, le Service
Départemental d'Incendie et de Secours et I'Association des Transports Sanitaires
Urgents des Yvelines ;

VU  les tableaux de garde etablis pour la période du 1er juillet 2018 au 30 septembre 2018
et proposes par I'association de transports sanitaires urgents des Yvelines en date du
23 mai 2018 ;

VU  l'avis favorable du sous-comité des transports sanitaires du comité départemental de
I'aide medicale urgente, de |la permanence des soins et des transports sanitaires des
Yvelines, datant du 1% juin 2018.

CONSIDERANT que les enfreprises de transports sanitaires participant & la garde
ambulanciere des Yvelines sont volontaires et en conformité avec les
critéres du cahier des charges annexé a la convention précitée.



ARRETE

ARTICLE 1: Le tour de garde des ambulances du département des Yvelines, pour la période
du 1% juillet 2018 au 30 septembre 2018, ainsi que les sociétés qui l'effectuent, est fixe
conformeément aux tableaux ci-annexés.

ARTICLE 2 : La garde s'effectugra de la maniére suivante
- toutes les nuits de 20 heures |e soir au lendemain 8 heures du matin,
- les dimanches et jours fériés de 8 heures du matin a 20 heures le soir.

ARTICLE 3 : Toute modification ou permutation de garde devra étre notifiée sans délai, au
plus tard 48h avant la garde, sauf cas de force majeure dument justifié, au SAMU, & IFATSU,
I'Agence Régionale de Santé ainsi qu'a la CPAM.

ARTICLE 5 : Le Délégué départemental de I'Agence régionale de santé lle-de-France est
charge de I'execution du présent arrété qui sera publié au Recueil des Actes Administratifs de
la Préfecture des Yvelines, et nctifié au SAMU 78, & I'ATSU 78, a la caisse primaire
d'assurance maladie des Yvelines, aux entreprises de transports sanitaires concernées par
les présents tableaux.

ARTICLE 6 : Le preésent arréte peut faire I'objet d'un recodrs contentieux formé devant le
Tribunal Administratif de Versailles, sis 56 avenue de Saini-Cloud — 78 000 VERSAILLES,
dans un délai de deux mois 4 compter de sa publication.

' - 6 St 2018

| 1
Fait a Versailles, le

Agence régionale de bants |le-de-France
Le délégué dép ental des Yvelines

Dr Marc FULIK
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DEZ Y“ELIMES

Décision n° 2018152-0005

signé par
M B. KEIME-ROBERT-HOUDIN - Mme V. MALBEC, Premier Président - Procureur
Général

Le lerjuin 2018

Cour d'Appel de Versailles
DSJ

Décision portant délégation de signature relevantella compétence du pouvoir adjudicateur



gj]

Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DE LA JUSTICE

MINISTERE DE LA JUSTICE

COUR D’APPEL DE VERSAILLES

DECISION PORTANT DELEGATION DE SIGNATURE DE
L’ORDONNANCEMENT SECONDAIRE
(Agents valideurs du péle Chorus de la cour d’appel de Versailles)

Bernard KEIME-ROBERT-HOUDIN, premier président

et

Véronique MALBEC, procureur général

Vu le code de I’organisation judiciaire (article R312-66) ;

Vu la loi organique n°® 2001-692 du 1* aoiit 2001 relative aux lois de finances, modifiée par la
lo1 organique n® 2005-779 du 12 juillet 2005 ;

Vu le décret n°2012-1246 du 7 novembre 2012 relatif a la gestion budgétaire et comptable
publique ;

Vu le décret n°2012-1247 du 7 novembre 2012 portant adaptation de divers textes aux
nouvelles regles de la gestion budgétaire et comptable publique ;

Vu le décret n°2007-352 du 14 mars 2007 relatif aux services administratifs régionaux
judiciaires ;

Vu le décret n® NOR : JUSB1803310D du 5 mars 2018 portant nomination de monsieur
Bernard KEIME-ROBERT-HOUDIN aux fonctions de premier président de la cour d’appel
de Versailles

Vu le décret n° NOR : JUSB1731998D du 4 décembre 2017 portant nomination de madame
Véronique MALBEC aux fonctions de procureur général pres la cour d’appel de Versailles ;

Vu le proces-verbal d’installation de monsieur Bernard KEIME-ROBERT-HOUDIN, premier
président, en date du 19 mars 2018 ;

Vu le proces-verbal d’installation de madame Véronique MALBEC, procureur général, en
date du 29 décembre 2017 ;



Vu Tlarrété du garde des sceaux en date du 22 juillet 2015 nommant madame Frangoise
MILLE, directrice déléguée a I’administration régionale judiciaire de la cour d’appel de
Versailles ;

DECIDENT :

Article 1% - délégation de signature est donnée aux agents figurant nominativement dans
I’annexe | de la présente décision a I’effet de signer les actes d’ordonnancement secondaire
en dépenses et en recettes exécutés par le pole Chorus hébergé au service administratif
régional (SAR) de la cour d’appel de Versailles.

Article 2 - délégation de signature est donnée aux agents figurant nominativement dans
’annexe 2 de la présente décision a Deffet de certifier du service fait des actes
d’ordonnancement secondaire exécutés par le pole Chorus hébergé au SAR de la cour d’appel
de Versailles.

Sont exclus de cette délégation, les ordres de réquisition du comptable public assignataire et
les décisions de passer outre aux refus de visa du controleur général économique et financier
en région Ile-de-France.

Article 3 - la présente décision sera notifiée aux bénéficiaires des délégations et transmis au
comptable assignataire de la dépense de la cour d’appel de Versailles hébergeant le pdle
Chorus.

Article 4 - Le premier président et le procureur général sont chargés, conjointement, de

’exécution de la présente décision qui sera affichée dans les locaux de la cour et publiée au
recueil des actes administratifs de la préfecture des Yvelines.

Fait a Versailles le 1% juin 2018

Le procireur général Le premier président
; AA
Véronique MALBEC Bernard KEIME-ROBERT-HOUDIN
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DEZ Y“ELIMES

Arrété n° 2018155-0006

signé par
Madame Valérie HAZET, La Directrice

Le 4 juin 2018

Direction interrégionale des services pénitentiaire de Paris
PARIS

Délégation de signature



DIRECTION

z]

Liberté + Egnﬁ!é * Fraternité

REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DE LA JUSTICE

DE L'ADMINISTRATION PENITENTIAIRE

DIRECTION INTERREGIONALE

DES SERVICES PENITENTIAIRES DE PARIS

Maison Centrale de Poissy

Valérie HAZET, chel d’établissement de la maison centrale de Poissy

Vu  le code de procédure pénale notamment son article R. 57-6-24 ;

Arrété N° MCP 2018/1 portant délégation de sisnature

Vu  le décret n°2014-477 du 13 mai 2014 relatif & la fouille des personnes détenues et & la délégation de signature
du chef d’établissement pénitentiaire ;

Vu la loi du la loi n°2016-731 du 3 juin 2016 renforgant la lutte contre le crime organisé, le terrorisme et leur
financement, et améliorant I’efficacité et les garanties de la procédure pénale ;

Vu ['article 30 du décret n°® 2005-1755 du 30 décembre 2005 ;

Vu le code des relations entre le public et 'administration ;
Vu [l'article 7 de la loi n°78-753 du 17 juillet 1978 ;

Vu l'arété de la garde des Sceaux Ministre de la Justice du 17 janvier 2017 portant nomination de Mme Valérie
HAZET en qualité de directrice de Poissy, chef d'établissement de la Maison Centrale de Poissy.

Article 17 :

arréte :

Délégation permanente est donnée aux personnes listées ci-dessous, a l'effet de signer, au nom du

chef d'établissement, les décisions administratives individuelles visées dans le tableau en annexe

Q

Prénom — NOM Fonctions Grade -

colonne
Direction
Mme Elise THEVENY Directrice Adjointe Directrice des services pénilenliaires l
Mme Isabelle LORENTZ Adjointe & la Directrice Directrice des services pénitentiaires 2
M. Pascal BORLOCH Chef de détention Lieutenant pénitentiaire 2
Mme Fanny VILLENEUVE Directrice administrative et financiére ﬁtli'igtl;tc pincipgle ¢ gammishation 3
QOuartier maison centrale pownr hommes

M. Arthr OLINGOU Officier responsable de la sécurité Licutenant pénitentiaire 4
M.me Marie-Nadia NOEL Officier de détention Licutenant pénitentiaire 4
M. David TEISSIER Officier de détention Lieutenant pénitentiaire 4
M.. Daniel DOLOIR Officier de délention Lieutenant pénitentiaire 4
M. Romain VOISIN Officier de détention Lieutenant pénitentiaire 4
M.me Fatima BENALI Gradé adjoint séeurité ler surveillante pénitentiaire 5




Rf[. Ali DIF Gradé ATF ler surveillant pénitentiaire 5
M. Patrick CAURIER Gradé ATF ler surveillant pénitentiaire 5
M. Arnaud DESCHARLES Gradé de détention ler surveillant pénitentiaire 5
M. Jimmy MAQUIABA Gradé de détention ler surveillant pénitentiaire 5
M. Said HASSANI Gradé de détention ler surveillant pénitentiairc 5
M. Assad LAMARI Gradé de détention ler surveillant pénitentiaire 5
M. Manuel SAPOR Gradé de détention ler surveillant pénitentiaire 5
M. Yannick CHOUKRI Gradé de détention ler surveillant pénitentiaire 5
M. KOUAHO Adoulé Gradé de détention ler surveillant pénitentiaire 5
M. LAMORANDIERE Miguel Gradé de détention ler surveillant pénitentiaire 5
M. David LUXEREAU Gradé de détention F:fus‘ant fo‘m:tlon de ler surveillant 5

pénitentiaire
M.. Alain RICHEFEU Grad¢ de détention Fe'us'ant folnctlon Qeier supvelllant 5
pénitentiaire

M. Jean-Charles GERARD Grad¢ de détention Fellls.ant fjo;]cnon dogr survellion 5

penitentiaire

Article 2 : Délégation permanente est donnée, 4 l'effet de signer au nom du chef d'établissement, Ia décision de

déploiement de la force armeée selon la note de service en annexe.,

Article 3 : Le présent arrété sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des Yvelines
Article 4 : Le responsable des affaires générales et du contrdle de gestion est chargé de la mise en ceuvre de ce

présent arméte.

Les directeurs et responsables d'unités

réglementation en vigueur.

sont chargés de son affichage conformément 3 la

IAME CaluiTY
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DEZ Y“ELIMES

Arrété n° 2018155-0005

signé par
Madame Valérie HAZET, La Directrice

Le 4 juin 2018

Direction interrégionale des services pénitentiaire de Paris

Délégation de signature aux fins de détecter le gse suicidaire



Relersd & Epalid v frmermisd
Réruzacus Frasgane

MINISTERE G LA JUSTICR

DELEGATION DE SIGNATURE

Ministére de la justice et des libertés

Direction interrégionale des services pénitentiaires de PARIS

Arrété N° MCP 2018/2
Décision portant délégation de signature

Vu la loi pénitentiaire du 24 novembre 2009 ;
Vu le référentiel qualité de I’administration pénitentiaire frangaise 2008-2012 ;
Vu la régle de ce référentiel n°1.2.2, réalisation par les membres de la commission pluridisciplinaire
unique des entretiens et examens prévus ;

A Poissy, le 4 juin 2018

Madame Valérie HAZET, Directrice de la Maison Centrale de Poissy

DECIDE :

Délégation permanente de signature est donnée a :

Mme Elise THEVENY, directrice adjointe a la Maison Centrale de Poissy
Madame Isabelle LORENTZ, Adjointe 4 la Directrice a la Maison Centrale de Poissy
M. Pascal BORLOCH, lieutenant pénitentiaire & la Maison Centrale de Poissy

Mme Marie-Nadia NOEL, lieutenant pénitentiaire & la Maison Centrale de Poissy

M Daniel DOLOIR, lieutenant pénitentiaire & la Maison Centrale de Poissy

M Arthur OLINGOU, lieutenant pénitentiaire 4 la Maison Centrale de Poissy
M. David TESSIER , lieutenant pénitentiaire & la Maison Centrale de Poissy
M. Romain VOISIN, lieutenant pénitentiaire & la Maison Centrale de Poissy
M. Jimmy MAQUIABA, 1 surveillant pénitentiaire a la Maison Centrale de Poissy
Mme Medha JEHL, psychologue PEP a la Maison Centrale de Poissy
M Pascal SUARES, surveillant PEP a la Maison Centrale de Poissy

aux fins de détecter le risque suicidaire auprés des détenus arrivants et le renseignement
de la grille dangerosité/vulnérabilité.

Partie
Du
Référenti
el

Numéro

belle de
I'engagement

ou de la
disposition

122

Reéalisation par les
mbes de la CPU
des entretians et

des examens

Version

Radacteur

Vérificateur

Approbateur

orsar | mwae [ vesmnmuan | S50 | S| i | (e | e
(date +n°) fanction) foriction) fonation)
delégualion
?lfgnalura da"s Elément de 2012 Version 8 THEVENY Elise THEVENY Elise HAZET Valérie MC Paiss
gniles prevention preuve > 04/06/2018 Directrice adjointe | Direclrice adjoinle Direclrice ¥

suicide et

dangérosité
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Autre n°® 2018155-0007

signé par
Madame Valérie HAZET, La Directrice

Le 4 juin 2018

Direction interrégionale des services pénitentiaire de Paris

Annexe de l'arrété N° MCP 2018/1



Annexe de Farrété N° MCP 2018/1 portant délégation de signature 4 juin 2018

Le Chefl d'établissement donne délégation de signature, en application du code de
procédure pénale (R.57-6-24 ; R,57-7-5) et & la mise en euvre du décret du 13 mai 2014
aux personnes désignées :

Profils des délégataires :

1+ adjoint au chef d'élablissement
2 : directeurs des services pénitentiaires et chef de détention
3 : attach¢ d'administration

o~

: officiers
: majors
5 : premiers surveiliants

(%]

Abréviation : RI = réglement intéricur type des établissements pénitentiaires annexé & l'article 57-6-18
du code de procédure pénale

Décisions administratives individueHes'

< Organisation de 'établissement %00 2500

Elaboration et adaptation du réglement intérieur type R, 57-6-18 | x

Autorisation de visiter I’¢tablissement pénitentiaire k. %7'26_}%,4 » ol x
Détermination des modalités d'organisation du service des agents D. 276 XX
Désignation des membres de la CPU D.90

Présidence de la CPU D.90 X | X
Mesures d’afTectalion des personnes détenues en cellule R.57-6-24 ix|x|x|x
Désignation des personnes détenues aulorisées 4 participer a des activités D. 446 X[ x

Destination & donner aux aménagements faits par une personne détenue

dans sa cellule, en cas de changement de cellule, de transfert ou de Artd6duRI | x| X X
libération

isi recours gracieux des personnes détenues, requétes
:;)li(i::iﬁ;n en cas de recours gracieux des per: srequitesou |y g nr | x| x

Opposition 3 la désignation d’un aidant R. 57-8-6 X[ x

U Mesnres de contrdle et desdouritd L

Appel aux forces de l'ordre pour assurer le maintien de 'ordre et de la

et D. 266 XN |[X
séeurité

Utilisation des armes dans les Jocaux de détention ; D. 267 X | XX

Retrait & une personne détenue pour des raisons de séeurité, de ArtS el 14 du
médicaments, matériels et appareillages médicaux hui appartenant et RI X|X|X|X
pouvant permettre un suicide, une agression ou une évasion

Interdiction & une personne détenue de participer aux activités sportives

. o Xix|[x|x
pour des raisons d'ordre et de sécurité Art20 du RI

Art 19-VI[ du

Retenue d'équipement informatique RI X|x|[x
Déeision de procéder 3 la fouille des personnes détenues R.57-7-79 | X|x;x|[x|Xx
gzglua&?gu(i’invcstigalion corporelle interne adressée au procureur de la R 57782 lx|xix
Emploi des moyens de contrainte & {'cncentre d’une personne délenue Art T-THduRI | X | X | X [ X ] X

Page -1t -




Annexe de P'arrété N° MCP 2018/1 portant délégation de signature 4 juin 2018

‘[Seu

>0 LY
de procédur
- penale

Emploei des menottes ou des entraves 3 l'oceasion d'un transfert ou d'une

; Art T-IIdu RI [ X | X
extraction
Constitution de Pescorte des personnes détenues faisant l'objet d'un .
C £.308 XX
transfert administratif
L Discipline =
Macement 4 titee préventif lule disciplinaire ainsi qu’en cellule de
4 titre préventif en cellule disciplina 81 (U’ en ¢ R.57-7-18 < x
confinement
Suspension 4 titre préventif de Iactivité professionnelle R.57-7-22 | x| X
Engagement des poursuites disciplinaires R.57-7-15 XX
Présidence de la commission de discipline R.57-7-6 X | X
Elaboration du tableau de rouiement des assesseurs extéricurs R.57-7-12 (xx
Demande de retrait de 'habilitation d'un assesseurs de [a commission de }
A 2.250 X
discipline
Désignation des membres assessewrs de la commission de discipline R.57-7-8 X
Prononcé des sanctions disciplinaires R.57-7-7
Ordonner et révoquer le sursis 4 exécution des sanctions disciplinaire Rﬁ;;?f;; X | x
Dispense d’exécation, suspension ou fractionnement des sanctions R.57-7-60 Xix
Désignation d’un interpréte pour les personnes détenues qui ne R.57-7-25 < x
comprenuent pas ou ne parfent pas la langue frangaise ' ’
' e : Fsolement SR
- . . R.57-7-64 ;
! sole x| X
Proposition de prolongation de la mesure d’isolement R, 57.7-70
Rédaction du rapport motivé accompagnant la proposition de R.57-7-67; .
. s XX
profongation de la mesure d’isolement R. 57-7-70
P}acc111c11t provisoire & I’isolement des personnes détenues en cas R 577465 | x | x
d’urgence
- . L 1ae . R. 57-7-66 ;
Placement initial des personnes détenues a I’isolement et premier ng.]?.f.?o <l x
renouvellement de la mesure R 57-7-74
. . R.57-7-72;
] » CoIx X
Levée de la mesure d’isolement R $7-7-76
Désignation d’un interpréle pour fes personnes détenues qui ne ,
. R57-7-64 i X |X
comprennent pas ou ne parlent pas la langue frangaise
Autorisation pour une personne détenue placée a I'isolement de participer
& une activité organisée pour les détenus soumis au régime de détention R.57-7-62 | x{x
ordinaire
Autorisation pour une personne détenue placée & 'isolement de participer R 57-7-62 | x| x
3 utie aclivité commune aux personnes placées au quartier d’isolement ' )
Décision de ne pas commaniquer les informations ou documents de la
procédure d’isolement de natare 4 porter atleinte 4 la sécurité des R.57-7-64 | X
personnes ou des établissements pénitentiaires
- Gestion du patrimoine des personnes détenues
Fixation de la somme que fes personnes déienucs placées en semi-liberté
ou bénéficiant d’un placement extérieur, d’un placement sous D122 x| x
surveillance électronique ou d’une permission de sortir, sont autorisés a ’ ’
détenir
Autorisation pour les condamnés d’opérer un versement & I’extérieur
. . . s D. 330 X | X
depuis la part disponible de leur compte nominati{
Autorisation pour les personnes détenues d’envoyer & leur famille, des AMZ0duRI | x| x

sommes {igyrant sur leur part disponible
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Annexe de l'arrété N° MCP 2018/ portant délégation de signature 4 juin 2018

Autorisation pour une personne détenue hospitatisée de détenir une

) ¢ BN - XX
somune d’argent provenant de la part disponible de son compte nominatit Art T4-TTdu RI

Autorisation pour les personnes détenues de recevoir des subsides de

P . L Art 30 XX
personnes non titulaires d’un permis permancnt de visite duRd

Retenue sur {a part disponibie du compte nominatif des personnes

. . . - : Art 728-1 XX
détenues en réparation de dommages matériels causés

Autorisation pour fes personnes condarnnées de recevoir des subsides en

vue d'une dépense justifiée par un intérét particulier Art30duRl ) x ) x

Refus de prise en charge d'objets ou de bijoux dont sont porteurs les

; ] . cot L - X|x|x
détenus & leur entrée dans un établissement pénitentiaire Art24-3 duRI

Autorisation de remise a un tiers, désigné par la personne détenue,
d'objets lui appartenant qui ne peuvent pas éire transférés en raison de Art24-3duRI| x | X | X
leur volume ou de leur poids

Adbats

Fixation des prix pratiqués en cantine D.344 X X

Refus opposé & une personne détenue de procéder & des achats en cantine | Art25duRl [ X | X | X

Refus opposé 4 une personne déienue de se procurer uh récepteur

radiophonique ou un (éléviseur individuel Art 24-1V duRI) x | x

Refus opposé & une personne détenue de se procurer un équipement

. : Art24-IVdu RI| x | X
informatique

' Relations avec les éaﬂab_orﬁi"étirs' e

Autorisation d’acceés & I’établissement pénitentiaire des personnels

. Co s ei D, 389 X{X|x
hospitaliers non titulaires d’une habilitation 3

Autorisation d’accés a 'établissement pénitentiaire aux personnes
intervenant dans le cadre d’actions de prévention et d’éducation pour la D. 390 XX
santé

Autorisation daccés & ’établissement pénitentiaire aux personnels des
structures spécialisées de soins intervenant dans le cadre de la prise en
charge globale des personnes présentant une dépendance a un produit
licite ou illicite

D. 390-1 X | X

Suspension de ’habilitation d’un personnel hospitalier de [a compélence

du chef d*établissement D.388 x| x X

Autorisation donnée pour des personnes extérieurcs d animer des activités

pour les détenus D. 446 X|x

Instruction des demandes d'agrément en qualité de mandataire et
B q

proposition & la DISP R.57-6-14 | X

Suspension provisoire, en cas ¢ urgence, de 'agrément d’un mandaiaire
7 p g

s R. 57-6-16 XIX|x
agréé

Fixation des jowrs et horaires d'intervention des visiteurs de prison Art33du Rl | %

Suspension de "agrément d’un visiteur de prison en cas d’urgence &t pour

des motifs graves . 473 X|x|x

‘Qrganisation de l'assistance spirinielle - "

Détermination des jours, horaires et licux de tenue des offices religieux D. 57-9-5 XX

Désignation d'un local permettant les entretiiens avec 'auménier des

. L S D. 57-9-6 XXX
personnes détenues sanctionnées de cellule disciplinaire

Autorisation de recevoir et conserver les objets de pratique religicuse ct
les livres nécessaires 4 la vie spirituclie sous réserve des nécessités lides 3, D 57-9-7 X|x|[x
la sécurité et au bon ordre de I'établissement

Autorisation pour des ministres du culte extérieurs de célébrer des offices

. D. 439-4 X
ou ptéches
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Annexe de l'arréié N° MCP 2018/1 portant délégation de signature 4 juin 2018

- Visites, earrespondunce, 1éléphone

Défiveance des permis de communiquer aux avocals dans les autres cas

que ceux mentionnés 4 Patinéa 1 de 1 article R57-6-5 R. 57-6-5 x|

Délivrance, refus, suspension, refrait des permis de visite des condamnés,

y comptis lorsque e visiteur est un auxiliaire de justice ou un officier R. 537-8-10 X|x!IX
ministériel
Dcmsm}x que les visites auront fieu dans un parloir avec dispositif de R57-8-12 |xix|x
séparation
Rétenlion de correspondance éerite, tant reque qu'expédiée R.57-8-19 x| x|X

Autorisation- refus- suspension-retrait de I"acegs au téléphone pour les

. X . 57-8- X|XiX
personnes détenues condamnées R. 57-8-23

et g Entrée g_:.‘.sbr'(:"e d'objet

Autorisation d'entrée ou de sortie de sommes d'argent, correspondances

. D.274 Xixlx
ou objets quelconques

Notification 3 Pexpéditeur ou 4 fa personne détenue du caractére non

autorisé de la reception ou de l'envoi d'un objet At 32-TduRT Y~ x

Autorisation de recevoir des objets par colis postal ou par dépft &

'établissement pénilentiaire At 32ATdu R x | x

Autorisation de recevoir par dépdl & l'établissement pénitentiaire en

9.
dehors des visites, des publications éerites et audiovisuclles Art 19-1lT du RI} X §

Interdiction d'accéder & une publication écrite-audiovisuelie contenant

des menaces graves contre la sécurité des personnes ct des établissements
ou des propos ou signes injurieux ou diffamatoires a Pencontre des agents| R.57-9-8 XXX
et collaborateurs du service public pénitentiaire ou des personnes

détenues
L detivitds
Art 27 dela loi
Proposition aux personnes condammnées d'exercer une activité ayant pour n° 2009-1436 | | o
finalité {a réinsettion du 24 novembre
20609

Autorisation de recevoir des cours par correspondance aufres (ue ceux

o e . ) Art [7duRI [ x| X
organisés par I’¢ducation nationale

Refus opposé & une personne détenue de se présenter aux épreuves éerites

- LD D. 436-3 XX
ou orales ¢’un examen organisé dans 1’ établissement

Signature d’un acte d’engagement concernant i aclivité professionnelle

0. x| x
des personnes détenues R.57-9-2 ¥

Autorisation pour les personnes détenues de travailler pour leur propre

o D. 432-3 XiX
compte ou pour des associations

Déclassement ou suspension d'un emploi D. 432-4 Xix

Suspension d'un emploi dans le cadre d'un acte constitutif d'une faute

disciplinaire dans le cadre du travail R.57-7 XpEex

L Administrafif o
Certification conforme de copies de pidces et pour la égaiisation de
signature

D, 154 Xjx|x

L0l Divers i

Habilitation spéciale des agents des greffes afin d'accéder au FUAILS et
d'enregistrer les dates d'écrou, de tibération et 'adtesse déclarée de la 706-53-7 X
personne libérée

Note DAP-SD3
n®156du30 [ xix|Xx
novembre 2010

Placement des personnes détenues sous dotation de protection durgence
ou eti cellule de protection d'urgence
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Annexe de Parrété N° MCP 2018/1 portant délégation de signature 4 juin 2018

Réalisation de 'entreticn arrivant

Poissy, le 4 juin 2018
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DEZ Y“ELIMES

Décision n° 2018149-0002

signé par
Corinne CHERUBINI, Directrice régionale

Le 29 mai 2018

Direction régionale des entreprises, de la concurnee, de la consommation, du travail et
de I'emploi - UT 75

subdélégation des pouvoirs du préfet de région asponsable de I'unité départementale des
Yvelines.
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Liberté + Egalité » Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

MINISTERE DU TRAVAIL

DIRECTION REGIONALE DES ENTREPRISES, DE LA CONCURRENCE, DE LA CONSOMMATION,
DU TRAVAIL ET DE L’EMPLOI D’ILE DE FRANCE

DECISION n° 2018-53 DU 29 MAI 2018
DELEGATION DE SIGNATURE DE LA DIRECTRICE REGIONALE DES ENTREPRISES, DE LA
CONCURRENCE, DE LA CONSOMMATION, DU TRAVAIL ET DE L’EMPLOI

La directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de ’emploi d’Ile de
France,

Vu le code du travail, le code rural et le code de 1’éducation,

Vu le décret n°® 2009-1377 du 10 novembre 2009 relatif a I’organisation et aux missions des directions régionales
des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi,

Vu le décret n® 2010-687 du 24 juin 2010 relatif & I"organisation et aux missions des services de I’Etat dans la
région et les départements d’lle-de-France,

Vu Parrété interministériel du 29 aolt 2016 nommant Madame Corinne CHERUBINI, directrice régionale des
entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi d’lle-de-France a compter du 5
septembre 2016,

Vu 'arrété interministériel du 16 aoiit 2017 nommant Madame Catherine PERNETTE directrice régionale
adjointe des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi d’lle-de-France chargée
des fonctions de responsable de I'unité départementale des Yvelines & compter du ler octobre 2017,

Décide

Article 1- Délégation permanente est donnée & Madame Catherine PERNETTE, directrice régionale adjointe
responsable de ['unité départementale des Yvelines & compter du 1% octobre 2017, a effet de signer, au nom de la
directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi d’Ile de
France, les décisions mentionnées a ’article 2.

Article 2

Dispositions légales Décisions

Egalité professionnelle

Articles L 1143-3 et

D 1143-6 du code du Décision d’opposition a un plan pour 1’égalité professionnelle

travail

Articles L. 2242-9 et L. . e 1 , . S ..
R 2247-10 du code du Décision appréciant la conformité d’un accord d’entreprise ou d’un plan d’action

aux dispositions de l'article L. 2242-8 du code du travail

travail

Anticipation négociée des mutations économiques pour développer les compétences,
maintenir I’emploi et encadrer les licenciements économiques

Article L 1233-56 du | Avis sur la procédure et observations sur les mesures sociales pour les procédures
code du travail ouvertes par les entreprises non soumises & |’obligation d’établir un PSE.

1-5



Articles L 1233-57 et
L 1233-57-6 du code du
travail

Avis sur la procédure et observations sur le PSE pour les procédures ouvertes par
les entreprises soumises a I’obligation d’établir un PSE.

Articles L 1233-57-1 a
L 1233-57-7 du code du
travail

Décision de validation ou de refus de validation de 1’accord collectif signé en
application de I’article 1233-24-1 du code du travail

Décision d’homologation ou de refus d’homologation du document unilatéral pris
en application de I’article L 1233-24-4 du code du travail

Articles L 1233-57-5 et
D 1233-12 du code du
travail

Injonction prise sur demande formulée par le CSE, ou, lorsqu’il n’existe pas, par le
CE ou, a défaut, les DP ou, en cas de négociation d’un accord L. 1233-24-1 du code
du travail, par les OS représentatives de I’entreprise.

Article L 4614-13 du
code du travail

Décision relative a la contestation de I’expertise réalisée dans le cadre de I'article L
4614-12-1 du code du travail.

Article L1233-35-1 et
Article R1233-3-3 du
code du travail

Décision relative a la contestation portant sur I’expertise unique réalisée dans le
cadre de Iarticle L.1233-34 du code du travail.

Cf. Article L. 1233-34 du code du travail: expertise unique dans le cadre d’un PSE décidée par le comité social et
économique et portant sur les domaines économique et comptable ainsi que sur les effets potentiels du projet sur les
conditions de travail (expertise unique désormais).

Articles L 1237-19-3, L
1237-19-4, L 1237-19-5,
[ 1237-19-6, D 1237-9,
D 1237-10 et suivants
du code du travail

Décision de validation ou de refus de validation de I’accord portant rupture
conventionnelle collective signé en application de ’article L 1237-19 du code du
travail

Durée du travail

Articles L 3121-21 et R
3121-10 du code du
travail

Décisions accordant ou refusant d’accorder une dérogation a la durée maximale
hebdomadaire absolue du travail

Articles L 3121-24, L
3121-25, R3121-11 et
R 3121-16 du code du
travail

Décisions accordant ou refusant d’accorder une dérogation a la durée maximale
hebdomadaire moyenne du travail

Articles L 713-11, R
713-12 et R 713-14 du
code rural

Décisions accordant ou refusant d’accorder une dérogation a la durée maximale
hebdomadaire moyenne du travail pour une entreprise ou pour une activité dans le
département

Articles L 713-11, R
713-12 et R 713-13 du
code rural

Décisions accordant ou refusant d’accorder une dérogation a la durée maximale
hebdomadaire absolue du travail pour une entreprise ou pour une activité dans le
département

Article D 3141 35 du
code du travail

Décision désignant les membres de la commission instituée auprés des caisses de
congés payés du batiment et des travaux publics

Santé et sécurité

Articles L 1242-6 et
D 1242-5 du code du
travail

Décisions accordant ou refusant d’accorder des dérogations & !’interdiction de
recourir & des salariés sous contrat a durée déterminée pour certains travaux
particulierement dangereux

Articles L 1251-10 et
D 1251-2 du code du
travail

Décisions accordant ou refusant d’accorder des dérogations a D'interdiction de
recourir au travail temporaire pour certains travaux particuliérement dangereux




Articles L 4154-1 et
D 4154-3 a D 4154-6 du
code du travail

Décision autorisant ou refusant d’autoriser ou retirant une décision d’autorisation
d’employer des salariés titulaires d’un contrat a durée déterminée ou des salariés
temporaires pour accomplir des travaux exposant a certains agents chimiques
dangereux

Articles R 4533-6 et
R 4533-7 du code du
travail

Décision accordant ou refusant d’accorder les dérogations aux dispositions des
articles R. 4533-2 4 R. 4533-4 (voies et réseaux divers de chantiers de construction)

Article L 4721-1 du
code du travail

Mise en demeure de prendre des mesures pour remédier & une situation dangereuse
résultant d’une infraction aux dispositions des articles L. 4121-1 a L. 4121-5, L.
4522-1 et L. 4221-1

Article R 4723-5 du
code du travail

Décision prise sur recours hiérarchique formé contre une demande d’analyse de
produits faite en application de I’article R 4722-10

Article R 4462-30 du
code du travail

Décision approuvant ou n’approuvant pas I’étude de sécurite
Décision demandant au chef d'établissement d'effectuer ou de faire effectuer des
essais complémentaires

Article 8 du décret du 26
octobre 2005 relatif aux
chantiers de dépollution
pyrotechnique

Décision approuvant ou n’approuvant pas I’étude de sécurité
Décision demandant au chef d'établissement d'effectuer ou de faire effectuer des
essais complémentaires

Article 3 de ’arrété du
23 juillet 1947

Décision accordant ou refusant une dispense a 1’obligation de mettre des douches a
disposition des travailleurs

Groupement d’employeurs

Articles L 1253-17 et
D 1253-7aD 1253-11
du code du travail

Décision d’opposition a ’exercice de 1’activité d’un groupement d’employeurs

Articles R 1253-19 a4
R 1253-27 du code du
travail

Décisions accordant, refusant ou retirant I’agrément d’un groupement d’employeurs

Représentation du personnel

Articles L. 2143-11 etR
2143-6 du code du
travail

Décisions autorisant ou refusant la suppression du mandat de délégué syndical

Articles L 2142-1-2,
L2143-11 et R 2143-6
du code du travail

Décisions autorisant ou refusant la suppression du mandat de représentant de
section syndicale

Articles L 2313-5, L
2313-8, R2313-1etR
2313-4 du code du
travail

Décision fixant le nombre et le périmétre des établissements distincts du comité
social et économique

Articles L 2314-3 et R
2314-3 du code du
travail

Décision fixant la répartition du personnel et des siéges entre les colleges €lectoraux
du comité social et économique

Articles L 2316-8 et R
2316-2 du code du
travail

Décision fixant la répartition des siéges entre les établissements et les colleges au
sein d’un comité social et économique central

Articles L 2333-4 et
R 2332-1 du code du
travail

Décision répartissant les siéges au comité de groupe entre les élus du ou des
colléges électoraux
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Articles L 2333-6 et
R 2332-1 du code du
travail

Décision de désignation du remplagant d’un représentant du personnel du comité de
groupe

Articles L 2345-1 et
R 2345-1 du code du
travail

Décisions d’autorisation ou de refus d’autorisation de suppression d’un comité
d’entreprise européen

Apprentissage

Articles L 6225-4aL
6225-8 et R 6225-1 a

R 6225-12 du code du
travail

Décisions en matiere d’apprentissage et notamment :

Décision de suspension du contrat d’apprentissage (article L 6225-4)

Décision autorisant ou refusant la reprise de I’exécution du contrat d’apprentissage
(article L 6225-5)

Décision interdisant le recrutement de nouveaux apprentis ainsi que de jeunes
titulaires d’un contrat d’insertion en alternance (article L 6225-6)
Décision mettant fin ou refusant de mettre fin a ['interdiction de
nouveaux apprentis (article R 6225-11)

recruter de

Travailleurs de moins de 18 ans

Articles L 4733-8 et
suivants du code du
travail

Décisions relatives aux travailleurs et stagiaires de moins de 18 ans et notamment :
Décision de suspension du contrat de travail ou de la convention du stage (article L
4733-8)

Décision autorisant ou refusant la reprise de 1’exécution du contrat de travail ou de
la convention du stage (article L 4733-9)

Décision interdisant le recrutement de travailleurs ou ’accueil de stagiaires (article
L 4733-10)

Formation professionnelle et certification

Articles R 338-6 et

R 338-7 du code de
I’Education, arrétés du 9
mars 2006 et du 10 mars
2009

Délivrance du titre professionnel
Désignation du jury
VAE : recevabilité de la VAE

Article R 6325-20 du
code du travail

Décision de retrait du bénéfice des exonérations de cotisations sociales attaché aux
contrats de professionnalisation

Divers

Article L 3345-1 et
suivants et D 3345-1 et
suivant du code du
travail

Demande de retrait ou de modification de dispositions d’un accord d’intéressement
ou de participation, ou dun réglement d’épargne salariale

Articles L. 1237-14 et
R. 1237-3 du code du
travail

Décisions d’homologation et de refus d’homologation des conventions de rupture
conventionnelle du contrat de travail

Articles R 5422-3 et -4
du code du travail

Détermination du salaire de référence des travailleurs migrants

Articles D 5424-8 a
D 5424-10 du code du
travail

Décision déterminant les périodes d’arréts saisonniers de travail par suite
d’intempéries (entreprises de BTP)

Article R 2122-21 du
code du travail

Décision prise sur le recours gracieux formé par un électeur ou son représentant en
cas de contestation relative a une inscription sur la liste électorale établie dans le
cadre du scrutin de mesure de I’audience des organisations syndicales dans les
entreprises de moins de 11 salariés
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Articles L 8114-4 et
suivants et R 8114-3 et | Mise en ceuvre de la transaction pénale : proposition au mis en cause, demande
suivants du code du d’homologation au procureur, notification au mis en cause

travail

Article 3 — La responsable de I'unité départementale des Yvelines peut donner délégation de signature aux agents
placés sous son autorité a I'effet de signer les décisions énumérées a I"article 2, a ’exception des matieres visées a
I’article 4. Ces subdélégations seront portées a la connaissance de la directrice régionale des entreprises, de la
concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi.

Article 4 - En ce qui concerne l'anticipation négociée des mutations économiques pour développer les
compétences, maintenir I'emploi et encadrer les licenciements ¢conomiques, la responsable de I’unité
départementale des Yvelines donne délégation de signature en cas d’absence ou d’empéchement a M. Didier
LACHAUD, M. Pascal MARCOUX et Mme Nadine DESPLEBIN.

En ce qui concerne les décisions relatives aux ruptures conventionnelles collectives, le responsable de I'unité
départementale de Paris donne délégation de signature, en cas d’absence ou d’empéchement, a M. Didier
LACHAUD.

Article 5 — La décision de délégation de signature n° 2018-17 du 2 février 2018 est abrogge.
Article 6 - La directrice régionale des entreprises, de la concurrence, de la consommation, du travail et de I’emploi
d’lle de France et les délégataires désignés ci-dessus, sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de I’exécution de

la présente décision, qui sera publiée aux recueils des actes administratifs de la préfecture de région et de la
préfecture du département.

Fait & Aubervilliers, le 29 mai 2018
La directrice régionale,

Corinne CHERUBINI
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DEZ Y“ELIMES

Arrété n° 2018157-0003

signé par
Julien CHARLES, Secrétaire Général

Le 6 juin 2018

Préfecture des Yvelines
DiCAT

Arrété fixant la composition de la Commission Dépaementale d'Aménagement Commercial
devant statuer sur la demande déposée par la so@dt|DL



REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES ¥YELIMES
Préfecture
Direction de la Coordination
et de I'Appui Territorial (DiCAT)

Affaire suivie par le secrétariat de la CDAC
& :01.39.49.73.31/72.07
: pref-cdac78@yvelines.gouv.fr

Arrété fixant la composition de la Commission Départementale
d’Aménagement Commercial devant statuer sur la demande déposée par la
société LIDL

Le Préfet des Yvelines,
Officier de la Légion d’honneur

Vu le code général des collectivités territoriales ;
Vu le code du commerce ;
Vu le code de l'urbanisme ;

Vu la loi n° 2014-626 du 18 juin 2014 relative a l'artisanat, au commerce et aux tres
petites entreprises ;

Vu le décret n°2015-165 du 12 février 2015 relatif a 'aménagement commercial ;

Vu l'arrété préfectoral n°2018109-0002 du 19 avril 2018 portant création de la
commission départementale d’aménagement commercial ;

Vu la demande du Maire de Meulan-en-Yvelines, regue le 24 avril 2018 par le
secrétariat de la CDAC, pour le permis de construire présenté par la Société LIDL,
enregistré sous le N° PC 078 401 18 Y 0002, et valant Autorisation d’Exploitation
Commerciale ;

“Vu le dossier enregistré par le secrétariat de la commission départementale
d’aménagement commerciale sous le numéro 140 concernant le projet de création
par démolition et reconstruction d’un ensemble commercial LIDL pour une surface
de vente de 1 389 m? situé 25 avenue des Aulnes a Meulan-en-Yvelines (78) ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture ;

Arréte :

Article 1°": La commission départementale d’aménagement commercial des
Yvelines chargée d’étudier la demande déposée par la société Lidl concernant le
projet le projet d’'une création par démolition et reconstruction d’'un ensemble
commercial LIDL pour une surface de vente de 1 389 m? situé 25 avenue des
Aulnes a Meulan-en-Yvelines (78) est composée comme suit :




Elus locaux :

e Madame la Maire de Meulan-en-Yvelines, représentant la commune
d’'implantation ou son représentant ;

¢ Monsieur le Président de la communauté urbaine Grand Paris Seine et Oise,
EPCI a fiscalité propre, dont est membre la commune d’implantation ou son
représentant ;

e Monsieur le Président du syndicat mixte ou de I'établissement public de
coopération intercommunale ou, a défaut, le maire de la commune la plus
peuplée de [larrondissement ou, a défaut, un membre du Conseil
Départemental ;

¢ Monsieur le Président du Conseil départemental ou son représentant ;
¢ Monsieur le Président du Conseil Régional ou son représentant ;

e Monsieur Jean-Jacques MANSAT, Maire de Tacoignieres, représentant les
maires au niveau départemental ;

e Monsieur Jean LEMAIRE, Maire de Gargenville, membre élu de la
Communauté urbaine Grand Paris Seine et Oise, représentant les
intercommunalités au niveau départemental.

Personnes qualifiées :

e Monsieur Michel MOUY, représentant le collége « Développement durable et
aménagement du territoire » ;

e Monsieur Jacques LARAVOIRE, représentant le collége « Développement
durable et aménagement du territoire » ;

e Monsieur Michel VIE, représentant le collége « Consommation et protection
des consommateurs » ;

e Monsieur Jean-Marc PAVANI, représentant le collége « Consommation et
protection des consommateurs » ;

Article 2 : Le Secrétaire Général est chargé de I'exécution du présent arrété qui
sera transmis aux membres de la commission.

06 JuiN 2018

Fait a Versailles, le
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES YVELINES
Préfecture
Direction de la Coordination
et de I'Appui Territorial (DICAT)

Affaire suivie par le secrétariat de la CDAC
B :01.39.49.73.31/72.07
: pref-cdac78@yvelines.gouv.fr

Arréte fixant la composition de la Commission Départementale
d’Aménagement Commercial devant statuer sur la demande déposée par la SCI
Chevrolle

Le Préfet des Yvelines,
Officier de la Légion d’honneur

Vu le code général des collectivités territoriales ;
Vu le code du commerce ;
Vu le code de l'urbanisme ;

Vu la loi n° 2014-626 du 18 juin 2014 relative a l'artisanat, au commerce et aux tres
petites entreprises ;

Vu le décret n°2015-165 du 12 février 2015 relatif a 'aménagement commercial ;

Vu larrété préfectoral n°2018109-0002 du 19 avril 2018 portant création de la
commission départementale d’aménagement commercial ;

Vu la demande du Maire de Rambouillet, recue le 27 avril 2018 par le secrétariat de
la CDAC, pour le permis de construire présenté par la Société SCI CHEVROLLE,
enregistré sous le N° PC 078 517 18R1011, et valant Autorisation d’Exploitation
Commerciale ;

Vu le dossier enregistré par le secrétariat de la commission départementale
d’aménagement commerciale sous le numéro 142 concernant le projet de
réhabilitation et extension d'un batiment existant par création de 4 cellules
commerciales de 3 118 m? situé rue Gustave Eiffel a Rambouillet (78) ;

Considérant que la Communauté d’agglomération Rambouillet Territoires dont est
membre la commune d’implantation, est compétente en matiere d’'aménagement de
l'espace, de développement et de SCOT, et son président ne pouvant siéger a
double titre au sein de la commission, 'organe délibérant désigne un représentant
pour le mandat de Président au titre duquel il ne peut siéger ;

Considérant que la zone de chalandise définie dans le dossier de demande s’étend
sur le département de 'Eure et Loir ;

Sur proposition du Secrétaire Général de la préfecture ;




Arréte :

Article 1°": La commission départementale d’aménagement commercial des
Yvelines chargée d’étudier la demande deposée par la société SCI CHEVROLLE
concernant le projet de réhabilitation et extension d'un batiment existant par
création de 4 cellules commerciales de 3 118 m? situé rue Gustave Eiffel a
Rambouillet (78) est composée comme suit :

Représentants du département des Yvelines

Elus locaux :

Monsieur le Maire de Rambouillet, représentant la commune d’'implantation ou
son représentant ;

Monsieur le Président de la communauté d’agglomération Rambouillet
Territoires, ou son représentant ;

Monsieur le représentant du Président de la Communauté d’agglomération
Rambouillet Territoires chargé du schéma de cohérence territoriale dans le
périmétre duquel est située la commune d’'implantation ;

Monsieur le Président du Conseil départemental ou son représentant ;
Monsieur le Président du Conseil Régional ou son représentant ;

Madame Josette JEAN, Maire de Condé sur Vesgre, représentant les maires
au niveau départemental ;

Monsieur Jean LEMAIRE, Maire de Gargenville, membre élu de la
Communauté urbaine Grand Paris Seine et Oise, représentant les
intercommunalités au niveau départemental.

Personnalités qualifiées :

Monsieur Michel MOUY, représentant le collége « Développement durable et
aménagement du territoire » ;

Monsieur Bernard VITTRANT, représentant le collége « Développement
durable et aménagement du territoire » ;

Monsieur Michel VIE, représentant le collége « Consommation et protection
des consommateurs » ;

Madame Marinette GERVASONI, représentant le college « Consommation et
protection des consommateurs ».




Représentants du département de ’Eure et Loir :

Elu local :

e Madame Martine GAUTIER, Adjointe au Maire d’Epernon.

Personnalité qualifiée :

e Monsieur Danny CORBONNOIS, représentant le collége « consommation et

protection des consommateurs ».

Article 2 : Le Secrétaire Général est chargé de I'exécution du présent arrété qui

sera transmis aux membres de la commission.

Fait a Versalilles, le

Le Préfet
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PREFET DEZ Y“ELIMES

Autre n® 2018113-0028

signé par
J.J. BROT, Préfet des Yvelines

Le 23 avril 2018

Préfecture des Yvelines
Service des Sécurités

convention communale de coordination de la police umicipale de Bouafle et des forces de
sécurité de I'Etat



BOUAFLE

CONVENTION DE COORDINATION DE LA POLICE
MUNICIPALE ET DES FORCES DE SECURITE DE L'ETAT

Entre le Préfet des Yvelines et le Maire de Bouafle 78410, aprés avis du Procureur de la République
pres le tribunal de Grande Instance de Versailles, il est convenu ce qui suit :

La Police Municipale et les forces de sécurité de I'Etat ont vocation, dans le respect de leurs
compétences respectives, a intervenir sur la totalité du territoire de la commune.,

En aucun cas, il ne peut étre confié a la Police Municipale de mission de maintien de 'ordre.

La présente convention, établie conformément aux dispositions de Particle L.512.4 du Code de la
Sécurité Intérieure, précise la nature et les lieux des interventions des agents de la Police Municipale.
Elle détermine les modalités selon iesquelles ces interventions sont coordonnées avec celles des
forces de sécurité de I'Etat.

Pour I'application de la présente convention, les forces de sécurité de IEtat sont la Gendarmerie
Nationale. Le responsable des forces de sécurité de I'Etat est le Commandant de brigade Territoriale
autonome de la Gendarmerie d’Ecquevilly.

Article 1%

L'état des lieux établi & partir du diagnostic local de sécurité réalisé par les forces de sécurité de FEtat
compétentes, avec ie concours de la commune signataire, le cas échéant dans le cadre du conseil
local de sécurité et de prévention de la délinquance, fait apparaitre les besoins et priorités suivants :

1° Sécurité routiére ;

2° Prévention de la violence dans les transports ;

3° Lutte contre la toxicomanie ;

4° Prévention des violences scolaires

5° Protection des commerces de proximités et des habitations notamment dans le cadre des OTY
6° Lutte contre les incivilités

7° Lutte contre les vois

8° Lutte contre les violences intrafamiliales

9° Lutte contre le travail dissimulé

10° Lutte contre les pollutions et les nuisances




TITRE 1°*": COORDINATION DES SERVICES

Chapitre 1°": Nature et lieux des interventions

Article 2
La Police Municipale assure la garde statique des batiments communaux.
Articie 3

La Police Municipale assure, a titre principal, la surveillance des établissements scolaires suivants, en
particulier lors des entrées et sorties des éléves :

Ecole maternelle Le Cedre
Ecole élémentaire Joliot Curie
Article 4

La Police Municipale assure a titre principal la surveillance des festivités organisées par la commune
et associations.ainsi que les différentes cérémonies notamment :

- La féte du village

- Les brocantes

- Le carnaval

- Les diverses cérémonies {08 mai, 11 novembre)
- Les veeux du Maire

Article 5

La surveillance des autres manifestations, notamment des manifestations sportives, récréatives ou
culturelles nécessitant ou non un service d’ordre & la charge de organisateur, est assurée, dans les
conditions définies préalablement par le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le
responsable de la Police Municipale, soit par la Police Municipale, soit par les forces de sécurité de
I’Etat, soit en commun dans le respect des compétence de chaque service.

Article 6

La Police Municipale assure la surveillance de la circulation et du stationnement des véhicules sur les
voies publiques et parcs de stationnement dont la liste est précisée lors des réunions périodiques
prévues & I'article 10. Elle surveille les opérations d’enlévement des véhicule et notamment les mises
en fourriére, effectuées en application de I'article L.325-2 du Code de ia Route, sous I'autorité de
IOfficier de Police Judiciaire compétent ou en application du deuxiéme alinéa de ce dernier article
par 'agent de police judiciaire adjoint, Chef de la Police Municipale.

Article 7




La Police Municipale informe au préalable les forces de sécurité de I'Etat des opérations de contréle
routier et de constatation d’infractions qu’eile assure dans le cadre de ses compétences.

Article 8

Sans exclusivité, la Police Municipale assure plus particulierement les missions de surveillance
générale sur I'ensemble de la commune, tous secteurs confondus dans les créneaux horaires
suivants:

- du tundi au vendredi entre 08h00 et 19h00.
- les soirées, week ends et jours fériés sur sollicitation
Article 9

Toute modification des conditions d’exercice des missions prévues aux articles 2 a 8 de la présente
convention fait 'objet d’une concertation entre le représentant de I'Etat et le Maire dans le délai
nécessaire a I'adaptation des dispositifs de chacun des deux services.

Chapitre Il : Modalités de la coordination

Article 10

Le responsable des forces de sécurité de |'Etat et le responsable de la Police Municipale ou leurs
représentants se réunissent pour échanger toutes les informations utiles relatives & l'ordre, la
sécurité et la tranquillité publics dans la commune, en vue de {'organisation matérielle des missions
prévues par la présente convention. L'ordre du jour de ces réunions est adressé au Procureur de la
République quiy participe ou s’y fait représenter s’il estime nécessaire.

Ces réunions sont organisées selon les modalités suivantes :

- une fois par mois en mairie, 1 place Erambert 78410 Bouafle en présence du Maire ou de son
adjoint délégué a la sécurité

- une réunion trimestrielle réunit les trois communes du secteur Gendarmerie, a Savoir Bouafle,

Ecquevilly et Chapet. Cette réunion se déroule a tour de réle dans la mairie des communes citées.

Lors de ces réunions, il sera systématiguement fait un état des résuliais enregistrés en matiere de
sécurité routiere.

Article 11

Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la Police Municipale s'informent
mutuellement des modalités pratiques des missions respectivement assurées par les agents des
forces de sécurité de 'Etat et les agents de la Police Municipale, pour assurer une complémentarité
des services chargés de la sécurité sur le territoire de la commune.

Le responsable de la Police Municipale informe le responsable des forces de sécurité de I'Etat du
nombre d'agents de Police Municipale affectés aux missions de la Police Municipale et le cas
échéant, du nombre des agents armés et du type des armes portées.




La Police Municipale donne toutes les informations aux forces de sécurité de I'Etat sur tout fait dont
la connaissance peut étre utile a la préservation de 'ordre public et qui a été observé dans 'exercice
de ses missions.

Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la Police Municipale peuvent
décider que des missions pourront étre effectuées en commun sous l'autorité fonctionnelle du
responsable des forces de sécurité de I'Etat, ou de son représentant. Le Maire en est
systématiguement informé,

Article 12

Dans le respect des dispositions de la loi n°78-17 du 06 janvier 1978 relative a linformatigue, aux
fichiers et aux libertés, les forces de sécurité de I'Etat et la Police Municipale échangent les
informations dont elles disposent sur les personnes signalées disparues et sur les véhicules volés
susceptibles d’étre identifiés sur le territoire de la commune. En cas d’identification par ses agents
d’une personne signalée disparue ou d’un véhicule volé, la Police Municipale en informe les forces de
sécurité de I'Etat.

Article 13

Pour pouvoir exercer les missions prévues par les articles 21-2 et 78-6 du code de procédure pénale
ainsi que celles concernant la sécurité routiére notamment celles relatives aux vérifications des
droits & conduire, aux conduites avec alcool ou aprés usage de stupéfiants ou encore aux
vérifications liées a la personne ou au véhicules prévues par les articles L221-2, L223-5; L224-16,
L224-17, L224-18, 1231-2, L233-1, L.233-2, L234-1 3 L.234-9 et £235-2 du code de la route, les agents
de la Police Municipale doivent pouvoir joindre a tout moment un Officier de Police Judiciaire
territorialement compétent. A cette fin, le responsable des forces de sécurité de FEtat et le
responsable de la Police Municipale précisent les moyens par lesquels ils doivent pouvoir
communigquer entre eux en toutes circonstances,

Article 14

Les communications entre la Police Municipale et les forces de sécurité de [I'Etat pour
I'accomplissement de leurs missions respectives se font par une ligne téléphonique réservée ou
liaison radiophonigue.

Pour toute demandes particuliéres, ne revétant pas un caractere urgent, 'échange d'informations se
fait via les messageries électronigues, a savoir pour la Gendarmerie Nationale :
bta.ecquevilly@gendarmerie.interieur.gouv.fr et pour la Police Municipale :

policemunicipale@bouafie fr

TITRE Il : COOPERATION OPERATIONNELLE RENFORCEE

Article 15




Le préfet des Yvelines et le Maire de Bouafle conviennent de renforcer la coopération opérationnelle
entre la Police Municipale de Bouafle et les forces de sécurité de |'Etat, pour ce qui concerne la mise
a disposition des agents de Police Municipale et de leurs équipements.

Article 16

En conséquence, les forces de sécurité de I'Etat et la Police Municipale amplifient leur coopération
dans les domaines :

1° Du partage d’informations sur les moyens disponibles en temps réel et leurs modalités
d’engagement cu de mise a disposition, via des échanges téléphoniques journaliers et via les
messageries, a savoir la Gendarmerie bta.ecauevilly@gendarmerie interieur.gouv.fr et pour la Police

Municipale : policemunicipale@bouafle.fr.

2° De l'information guotidienne et réciproque, par les moyens suivants :
- Rendez-vous régulier en Gendarmerie.

Eltes veilleront ainsi a la transmission réciproque des données ainsi que des éléments de contexte
concourant a 'amélioration du service dans le strict respect de leurs prérogatives, de leurs missicns
propres et des régles qui encadrent la communication des données. Dans ce cadre, elles partageront
{es informations utiles, notamment en matiére d’accidentalité et de sécurité routiére ainsi que tous
délits commis sur la commune.

3° De la communication opérationnelle, par le prét exceptionnel de matériel radio permettant
I'accueil de la Police Municipale sur les réseaux Rubis afin d’échanger des informations
opérationnelles au moyen d’une communication individuelle ou d’une conférence commune, par le
partage d’un autre canal commun permettant également la transmission d’un appel d’urgence { ce
dernier étant alors géré par les forces de sécurité de I'Etat) ou par une ligne téléphonigue dédiée ou
tout autre moyen technigue ( internet..). Le renforcement de la communication opérationnelle
implique également la retransmission immédiate des sollicitations adressées a la Police Municipale
dépassant ses prérogatives. De méme, la participation de la Police Municipale & un poste de
commandement commun en cas de crise ou de gestion de grand événement peut étre envisagée par

le Préfet.

4° Des missions menées en commun sous Pautorité fonctionnelle du responsable des forces de
sécurité de I'Etat, ou de son représentant, mentionnées a 'articie 11, par |a définition préalable des
modalités concrétes d’engagement de ces missions, a savoir une simple demande de la Gendarmerie
( verbale ou écrite en fonction de |'urgence).

5° De la prévention des violences urbaines et de la coordination des actions en situation de crise.

6° De la sécurité routiére, par I'élaboration conjointe d’actions de prévention en direction de publics
considérés comme vulnérables et d’une stratégie locale de contrdle, dans le respect des instructions
du Préfet et du Procureur de la République, Elles peuvent utilement s’appuyer sur les documents
d’analyse de I'accidentalité routiére enregistrée sur le territoire de la commune et transmis par les
observatoires départementaux de sécurité routiére. La stratégie de contrdte intégre pleinement les
nouvelles capacités de contrle offertes aux Polices Municipales par l'accés au systéme




d'immatriculation des véhicules et au systéme national des permis de conduire ainsi que les
évolutions législatives permettant une coopération renforcée dans le domaine de la lutte contre
I'insécurité routiére. Les dispositifs de vidéoprotection peuvent également participer a la lutte contre
I'insécurité routiere par la mise en ceuvre des dispositions du 4° de I'article L.251-2 du Code de la
sécurité intérieure et de ses textes d’application.

Cette stratégie de contréle s'attache également & définir de maniére conjointe les besoins et les
réponses a apporter en matiere de fourriere automobile notamment au regard des dispositions du
code de la route permettant le contréle du permis de conduire et de I'attestation d’assurance des
véhicules ainsi que leur immobilisation et mise en fourriére a la suite d’infractions pour lesguelles le
code de la route prévoit la peine complémentaire de confiscation ou de confiscation obligatoire du
véhicule est encourue telles que conduite sans permis, dépdt d’immondices & I'aide d'un véhicule.

7° De la prévention, par la précision du réle de chaque service dans les opérations destinées 3
assurer la tranquillité pendant les périodes de vacances, a lutter contre les hold-up, & protéger les
personnes vulnérables, ou dans les relations avec les partenaires notamment le bailleur, Domaxis.

- Opérations Tranquillité Vacances en commun {échange systématique entre la Police Municipale et
la Gendarmerie Nationale des fiches renseignées par les riverains laissant vacant leur habitation le
temps des vacances).

8° De I'encadrement des manifestations telles que les brocantes, les cérémonies, la féte du village, le
carnaval, les voeux du maire, sur la voie publique ou dans I'espace public, hors mission de maintien
de I'ordre :

- Compétence Police Municipaie principalement
Articlel?

Compte tenu du diagnostic local de sécurité et des compétences respectives des forces de sécurité
de I'Etat et de la Police Municipale, le Maire de Bouafle précise qu'il souhaite renforcer 'action de la
Police Municipale par les moyens suivants :

- Vidéo-protection
Article 18

La mise en ceuvre de la coopération opérationnelle définie en application du présent titre implique
I'organisation de formations au profit de la Police Municipale notamment des entrainements aux
techniques d’interventions. Le prét de locaux et de matériel, comme lintervention de formateurs
issus des forces de sécurité de I'Etat qui en résulte, s'effectue dans le cadre du protocole national
signé entre le ministre de l'intérieur et le président du centre National de la Fonction Publique
Territoriale (CNFPT).

TITRE Ili : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 19




Un rapport péricdique est établi, au moins une fois par an, selon des modalités fixées d’un commun
accord par le représentant de I'Etat et le Maire, sur les conditions de mise en ceuvre de la présente
convention. Ce rapport est communiqué au Préfet et au Maire. Copie est transmise au Procureur de
la République.

Article 20

La preésente convention et son application font l'objet d'une évaluation annuetle au cours d’une
réunion du comité restreint du conseil local de sécurité et de prévention de la délinquance ou, a
défaut de réunion de celui-ci et si la convention ne comprend pas de dispositions relevant du titre I
{Coopération opérationnelle renforcée), lors d’une rencontre entre le Préfet et le Maire. Le
Procureur de la Républigue est informeé de cette réunion et y participe ¢'il le juge nécessaire.

Article 21

La présente convention est conclue pour une durée de trois ans, renouvelable par reconduction
expresse. Elle peut étre dénoncée aprés un préavis de six mois par I'une ou I'autre des parties.

Article 22

Afin de veiller a la pleine application de la présente convention, le Maire de Bouafle et le Préfet des
Yvelines conviennent que sa mise en ceuvre sera examinée par une mission d'évaluation associant
inspection générale de "administration du ministére de Vintérieur, selon des modalités précisées en
liaison avec I'’Association des Maires de France.

Fait & Bouafle, le 23 avril 2018 en trois exemplaires

Le Préf Le Maire
Jean-Jacghes BROT Laurent LALLART
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REPUBLIQUE FRANGCAISE

PREFECTURE
DES YVELINES

MAIRIE de NEZEL (78410)

CONVENTION DE COORDINATION
DE LA POLICE MUNICIPALE
ET DES FORCES DE SECURITE DE L’ETAT
Entre
Le Préfet des Yvelines
Et
Le Maire de Nézel,
Entre le préfet des Yvelines et le maire de Nézel, pour ce qui concerne la mise & disposition des
agents de police municipale et de leurs équipements (le cas échéant), apres avis du procureur de la

République prés le tribunal de grande instance de Versailies, il est convenu ce qui suit :

La police municipale et les forces de sécurité de I’Etat ont vocation, dans le respect de leurs
compétences respectives, A intervenir sur la totalité du territoire de la commune.

En aucun cas il ne peut étre confié a la police municipale de mission de maintien de 1ordre.

La présente convention, établie conformément aux dispositions de 1article 1..512-4 du code de la
sécurité intérieure, précise la nature et les lieux des interventions des agents de police municipale.
Elle détermine les modalités selon lesquelles ces interventions sont coordonnées avec celles des
forces de sécurité de I’Etat.

Pour I’application de la présente convention, les forces de sécurité de I’Etat sont la gendarmerie
nationale. Les responsables des forces de sécurité de 1°Etat sont, le commandant de la compagnie de
Saint-Germain-en-Laye ou de la brigade territoriale autonome de Maule (78).

Article 1¢"

L’état des lieux établi & partir du diagnostic local de sécurité réalisé par les forces de sécurité de
I'Etat compétentes, avec le concours de la commune signataire, le cas échéant dans le cadre du
conseil local de sécurité et de prévention de la délinquance, fait apparaitre les besoins et priorités
suivants :

- Sécurité routiére ;

- Prévention de la violence dans les transports ;

- Lutte contre la toxicomanie ;

- Prévention des violences scolaires ;

- Protection des centres commerciaux ;




- Lutte contre les pollutions et nuisances.
-Prévention des vols par effractions ;

-Lutte contre les dégradations volontaires et vols ;

TITRE 1R : COORDINATION DES SERVICES
Chapitre 1°7 : Nature ef lieux des interventions

Article 2
La police municipale assure la garde statique des batiments communaux.

Article 3

L- La police municipale assure, & titre principal, la surveillance des établissements scolaires et
extrascolaires suivants, en particulier lors des entrées et sorties des éléves :

Ecole Louis Pasteur

Centre de Loisirs Bellevue

Micro créche Pomme d’ Api

IL.- La police municipale assure ¢galement, 2 titre principal, la surveillance des points de ramassage
scolaire suivants :

sécurité bus boulangerie 7h30-7h45 | 7h30-7h45 | 7h30-7h45 | 7h30-7h45 | 7h30-7h45

08h50 - 08h50 - 08h50 - 08h50 - 08h50 -
Sécurité bus boulangerie 09h05 08h05 09h05 09h05 09h05

Article 4

La police municipale assure, a titre principal, la surveillance des foires et marchés annuels, en
particulier : .
La F'éte du village
Le Carnaval
La Brocante annuelle

ainsi que la surveillance des cérémonies officiclles, fétes et réjouissances organisées par la
commune, notamment :
Cérémonies officielles du 08 mai, du 11 novembre
Les veeux du Maire
La féte de la musique
Le repas des anciens




Article 5

La surveillance des autres manifestations, notamment des manifestations sportives, récréatives ou
culturelles nécessitant ou non un service d’ordre a la charge de "organisateur, est assurée, dans les
conditions définies préalablement par le responsable des forces de sécurité de P’Etat et le
responsable de la police municipale, soit par la police municipale, soit par les forces de sécurité de
I’Etat, soit en commun dans le respect des compétences de chaque service.

Article 6

La police municipale assure la surveillance de la circulation et du stationnement des véhicules sur
les voies publiques et parcs de stationnement dont la liste est précisée lors des réunions périodiques
prévues & 'article 10. Elle surveille les opérations d’enlévement des véhicules, et notamment les
mises en fourriére, effectuées en application de Particle 1..325-2 du code de la route, sous |’ autorité
de I’officier de police judiciaire compétent, en application du deuxiéme alinéa de ce dernier article,
par ’agent de police judiciaire adjoint, chef de la police municipale.

Article 7

La police municipale informe au préalable les forces de séeurité de ’Etat des opérations de contrdle
routier et de constatation d’infractions qu’elle assure dans le cadre de ses compétences.

Article 8

-Sans exclusivité, la police municipale assure plus particuliérement les missions de surveillance des
secteurs du village dans les créneaux horaires suivants :

# Du lundi au vendredi de 8h00 & 19h00, heures et jours d’ouverture du poste de
police.

Ces horaires sont susceptibles de modifications en fonction des effectifs et des besoins exprimés
par Monsieur le Maire,

La police municipale participe a la surveillance des habitations vacantes, dans le cadre de
P’Opération Tranquillité Absence.

Article 9

Toute modification des conditions d’exercice des missions prévues aux articles 2 4 8 de la présente

convention fait I’objet d’une concertation entre le représentant de 1’Efat et le maire dans le délai
nécessaire 4 1’adaptation des dispositifs de chacun des deux services.




Chapitre Il : Modalités de la coordination
Artiele 10

Le responsable des forces de sécurité de I’Etat et le responsable de la police municipale, ou leurs
représentants, se réunissent périodiquement pour échanger toutes informations utiles relatives a
Iordre, la sécurité et la tranquillité publics dans la commune, en vue de ’organisation matérielle
des missions prévues par la présente convention. I.’ordre du jour de ces réunions est adressé au
procureur de la République qui y participe ou s’y fait représenter s’il I’estime nécessaire. Lors de
ces réunions, il sera systématiquement fait un état des résultats enregistrés en matiére de sécurité
routiére.

Ces réunions sont organisées selon les modalités suivantes :

- Selon une fréquence mensuelle & la Mairie ou au poste de police municipale (pluri-
communale) situé au 75, avenue du Professeur Emile Sergent 78680 EPONE ou tout autre
Heu a définir par les partenaires.

- Les participants seront convoqués a ces réunions par mail au moins une semaine avant la
date de la réunion. '

- Seront également invités les Maires et le représentant de |’ Etat.

Article 11

Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de 1a police municipale s'informent
mutuellement des modalités pratiques des missions respectivement assurées par les agents des
forces de sécurité de I'Etat et les agents de police municipale, pour assurer la complémentarité des
services chargés de la sécurité sur le territoire de la commune.

Le responsable de la police municipale informe le responsable des forces de sécurité de 1'Etat du
nombre d'agents de police municipale affectés aux missions de la police municipale et, le cas
échéant, du nombre des agents armés et du type des armes portées.

La police municipale donne toutes informations aux forces de sécurité de I'Etat sur tout fait dont la
connaissance peut étre utile a la préservation de l'ordre public et qui a été observé dans I'exercice de
ses missions.

Le responsable des forces de sécurité de I'Etat et le responsable de la police municipale peuvent
décider que des missions pourront étre effectuées en commun sous l'autorité fonctionnelle du
responsable des forces de sécurité de 1'Etat, ou de son représentant. Le maire en est
systématiquement informé.

Article 12

Dans le respect des dispositions de la loi n® 78-17 du 6 janvier 1978 relative a I'informatique, aux
fichiers et aux libertés, les forces de sécurité de I'Etat et la police municipale échangent les
informations dont elles disposent sur les personnes signalées disparues et sur les véhicules volés
susceptibles d'étre identifiés sur le territoire de la commune. En cas d'identification par ses agents
d'une personne signalée disparue ou d'un véhicule volé, la police municipale en informe les forces
de sécurité de I'Etat.




Article 13

Pour pouvoir exercer les missions prévues par les articles 21-2 et 78-6 du code de procédure pénale
et par les articles .. 221-2, 1. 223-5. 1, 224-16, [.. 224-17, 1.. 224-18. 1.. 231-2, .. 233-1, L. 233-2,
L.234-1aL.234-9 et .. 235-2 du code de la route, les agents de police municipale doivent pouvoir
joindre a tout moment un officier de police judiciaire territorialement compétent. A cette fin, le
responsable des forces de sécurité de 'Etat et le responsable de la police municipale précisent les
moyens par lesquels ils doivent pouvoir communiquer entre eux en toutes circonstances.

Article 14

Les communications entre la police municipale et les forces de sécurité de I'Etat pour
l'accomplissement de leurs missions respectives se font par une ligne téléphonique réservée ou par
une liaison radiophonique, dans des conditions définies d'un commun accord par leurs responsables.

TITRE II : COOPERATION OPERATIONNELLE RENFORCEE
Article 15

Le préfet des Yvelines et le maire de Nézel conviennent de renforcer la coopération opérationnelle
entre la police municipale et les forces de sécurité de 1'Etat, pour ce qui concerne fa mise &
disposition des agents de police municipale et de leurs équipements.

Article 16

En conséquence, les forces de séeurité de I'Etat et la police municipale amplifient leur coopération
dans les domaines : '

1° Du partage d'informations sur les moyens disponibles en temps réel et leurs modalités
d'engagement ou de mise & disposition. Ce partage d’informations s’effectuera par des échanges
partenariaux sécurisés entre le responsable de la brigade de gendarmerie et Monsieur le Maire via le
chef de service de la police municipale. I’ information est transmise sans délai par tous moyens :
mails ou téléphone; '

2° De l'information quotidienne et réciproque, par les moyens suivants

- En temps réel par tout moyen, de tout fait grave pouvant mettre en danger la
s¢curité des effectifs et venant de se produire sur le ressort de la circonscription.

- Par messagerie électronique sur les faits délictuels survenus Ia veille ou le week-end
précédent.

Elles veilleront ainsi a la transmission réciproque des données ainsi que des éléments de contexte
concourant a I'amélioration du service dans le strict respect de leurs prérogatives, de leurs missions
propres et des régles qui encadrent la communication des données. Dans ce cadre, elles partageront
les informations utiles, notamment dans les domaines d’accidentalité et de sécurité routiére ainsi
que dans les domaines de la sécurité publique.

3° De la communication opérationnelle, par le prét exceptionnel de matériel radio permettant
l'accueil de la police municipale sur les réseaux Rubis afin d'échanger des informations
opérationnelles au moyen d'une communication individuelle ou d'une conférence commune, par le
partage d'un autre canal commun permettant également la transmission d'un appel d'urgence (ce
dernier étant alors géré par les forces de sécurité de 'Etat), ou par une ligne téléphonique dédiée ou
tout autre moyen technique (internet...). Le renforcement de la communication opérationnelle
implique également la retransmission immédiate des sollicitations adressées a la police municipale
dépassant ses prérogatives. De méme, la participation de la police municipale a un poste de




commandement commun en cas de crise ou de gestion de grand événement peut étre envisagée par
le préfet. Le prét de matériel fait ['objet d'une mention expresse qui prévoit notamment les
conditions et les modalités de contrdle de son utilisation (un avenant & la présente convention en
cas de prét pour les modalités);,

4° Des missions menées en commun sous l'autorité fonctionnelle du responsable des forces de
sécurité de I'Etat, ou de son représentant, mentionnées a ['article 11, par la définition préalable des
modalités concrétes d'engagement de ces missions, comme par exemple les SLIC (service léger
d’intervention et de contrdle),le contrble des transports en communs, les expulsions locatives,
Pintervention & la demande et sous couvert de I’Officier de Police Judiciaire Territorialement
Compétent et du Procureur de la république, contrdle des parties communes des bailleurs.

5° De 1a prévention des violences urbaines et de la coordination des actions en situation de crise ;

6° De la sécurité routiere, par 1'élaboration conjointe d'une stratégie locale de contréle s'inscrivant
dans le respect des instructions du préfet et du procureur de la République ainsi que par la définition
conjointe des besoins et des réponses apportees en mati¢re de fourriére automobile :fouriériste
dument agrée (Auto dépannage val de seine ,dépannage Berger ou autres suivants les délais
d’interventions du prestataires);

7° De la prévention, par la précision du rdle de chaque service dans les opérations destinées &
assurer la tranquillité pendant les périodes de vacances, & lutter contre les hold-up, a protéger les
personnes vulnérables, ou dans les relations avec les partenaires, notamment les bailleurs sociaux
(FREHA sise 92-98 boulevard Victor Hugo 92110 CLICHY) ;

8° De l'encadrement des manifestations sur la voie publique, précisées dans ’article 4 ou dans
1'espace public, hors missions de maintien de l'ordre.

Article 17

Compte tenu du diagnostic local de sécurité et des compétences respectives des forces de sécurité
de I'Etat et de la police municipale, le maire de Nézel précise qu'il souhaite renforcer ['action de la
police municipale par mise en place d’une police pluri communale entre Epdne/Méziéres sur
Seine/Nézel.

TITRE I1I : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 18

Un rapport périodique est établi, au moins une fois par an, selon des modalités fixées d'un commun
accord par le représentant de I'Etat et le maire, sur les conditions de mise en ceuvre de la présente
convention, Ce rapport est communiqué au préfet et au maire. Copie en est {ransmise au procureur
de la République.

Article 19

La présente convention et son application font I'objet d'une évaluation annuelle au cours d'une
réunion du comité restreint du conseil local de s€curité et de prévention de la délinquance ou, &
défaut de réunion de celui-ci et si la convention ne comprend pas de dispositions relevant du titre 11




(Coopération opérationnelle renforcée), lors d'une rencontre entre le préfet et le maire. Le procureur
de la République est informé de cette réunion et y participe s’il en juge nécessaire.

Article 20

La présente convention est conclue pour une durée de trois ans, renouvelable par reconduction
expresse. Elle peut €tre dénoncée aprés un préavis de six mois par 'une ou l'autre des parties.

Article 21

Afin de veiller 4 la pleine application de la présente convention, le maire de Nézel et le préfet des
YVELINES, conviennent que sa mise en ceuvre sera examinée par une mission d'évaluation

2
associant 'inspection générale de I'administration du ministére de l'intérieur, selon des modalités
précisées en liaison avec I'Association des maires de France.

Fait a Nézel le 15/05/2018

Monsieur Le Pré es Yvelines,
Jean-Jacqu OT




._.f"
Litereé = Egpalité = Fratermite

REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DEZ Y“ELIMES

Arrété n° 2018156-0002

signé par
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Yvelines
Direction départementale interministérielle des teritoires

Arrété préfectoral relatif a la définition du cadre des mesures coordonnées de restriction
provisoire des prélévements et des usages de I'edans le complexe aquifere de Beauce et ses
cours d’eau tributaires dans le département des YV@es pour 'année
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Liberté « Egalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES YVELINES

Direction départementale des territoires
Service de I'Environnement

Unité politique et police de I'eau

ARRETE PREFECTORAL N° SE 2018 - 000155

relatif a la définition du cadre des mesures coordmées de restriction provisoire des
prélevements et des usages de I'eau danicomplexe aquifére de Beauce et ses cours
d’eau tributaires dans le département des Yvelinegour I'année 2018

Le Préfet des Yvelines
Officier de la Légion d’Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite ,

VU le code de l'environnement et notamment ses esti€l211-1 a L.211-3, L.214-7,
L.214-8, R.211-66 a R.211-70, R212-1 a R212-2 21®14 a R.213-16,

VU le décret n°2010-146 du 16 février 2010 relati pouvoirs des préfets, a I'organisation
et a l'action des services de I'Etat dans les m8get départements, modifiant le décret
n°® 2004-374 du 29 avril 2004,

VU le schéma directeur d'aménagement et de gest®ralex du bassin Seine-Normandie
(SDAGE) approuvé le 1ler décembre 2015,

VU le schéma d’aménagement et de gestion des eauxHBRABappe de Beauce et milieux
aguatiques associésapprouvé le 11 juin 2013 par arrété inter-prigied,

VU l'arrété n°2015 103-0014 du 13 avril 2015 du préteta région lle-de-France, préfet de
Paris, préfet coordonnateur du bassin Seine-Norreapéconisant des mesures coordonnées
de gestion de I'eau sur le réseau hydrographiqubaggin Seine-Normandie en période de
sécheresse et définissant des seuils sur certaineses du bassin entrainant des mesures
coordonnées de limitation provisoire des usagd&da et de surveillance sur ces rivieres et
leur nappe d’accompagnement,

VU larrété n'SE 2017-000167 du 24 juillet 2017 du préfet desliMes définissant les
mesures coordonnées de limitation provisoire dagasde I'eau et des prélevements dans les
rivieres et les nappes souterraines en situatiodéfieit hydrique dans le département des
Yvelines,

VU larrété n°SE 2017-000137 du 22 juin 2017 portartbasation unique pluriannuelle de
prélévement d’eau pour l'irrigation agricole daesécteur Beauce centrale — Yvelines,

VU Tlarrété n'SE 2018-000104 du 17 avril 2018 du préfet des Mesli délivrant
’homologation du plan annuel de répartition 2018ump les prélevements destinés a
lirrigation dans le périmétre de la nappe de Beadsecteur Yvelines,

VU le décret du 4 avril 2018 portant nomination défer des Yvelines, Monsieur Jean-
Jacques BROT, a compter du 23 avril 2018,

VU l'arrété préfectoran°2018113-0025 du 23 avril 2018 accordant délégatmsignature a

Direction départementale des territoires — 35, &ubloailles BP 1115 - 78011 Versailles Cedex
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Monsieur Bruno CINOTTI, directeur départemental eegtoires des Yvelines,

VU larrété préfectoral n°2018120-0001 du 30 avrill20accordant subdélégation de la
signature de Monsieur Bruno CINOTTI, directeur déraental des territoires des Yvelines,

CONSIDERANT qu'au regard du niveau de la nappe dans le coraplguifére de Beauce et
des risques d’étiage des cours d’eau tributaitesyeégard a I'objectif de gestion équilibrée
de la ressource en eau dans ce complexe aquifesesetivieres exutoires, il y a lieu de
prévoir des mesures coordonnées de restrictiorpa#evements au cours de la campagne
d’irrigation 2018,

CONSIDERANT que des mesures provisoires de restriction dainsrtisages de I'eau sont
susceptibles de devenir nécessaires pour prédarsatisfaction des exigences de la santé, de
la salubrité publique, de la sécurité civile, ddithentation en eau potable de la population et
les besoins des milieux naturels,

CONSIDERANT la consultation du public d03 au 24 mai 2018 inclus, conformément a la
loi n°2012-1460 du 27 décembre 2012 relative aiteeran ceuvre du principe de participation
du public défini a I'article 7 de la charte de Mnonnement,

SUR PROPOSITION du directeur départemental des territoires,

ARRETE :

Article 1°": Objet de l'arrété

Le présent arrété concerne la gestion de I'eauest ptélevements effectués a des fins
d’irrigation agricole dans le complexe aquifereBkauce et ses cours d’eau tributaires pour
'année 2018.

Article 2 : Aire d’application des mesures de restiction de prélevement pour l'irrigation

La liste des communes yvelinoises relevant de #ige concertée de la nappe de Beauce,
incluses dans la zone d’alerte dite « Beauce dentra&t concernées par I'application du
présent arrété, figure en ANNEXE 1.

Article 3 : Définition du réseau de suivi de I'étatdes ressources en eau

Des mesures complémentaires aux dispositions dgclkan°l du réglement du SAGE
« Nappe de Beauce et milieux aquatiques assoecids limitation provisoire des usages de
'eau sont susceptibles d’étre mises en ceuvre arsae campagne, au vu des debits des
cours d’eau exutoires.

Le réseau des stations hydrométriques de réfémgmaela zone d’alerte Beauce centrale est
décrit dans 'ANNEXE 2 — tableau 1.

Article 4 : Définition de I'état d’alerte et de crise

v Etat d'derte
Létat d’alerte est constaté, par arrété préfettdepartemental, lorsque le débit
moyen journalier devient inférieur au débit de eri@CR) pourdeux stations
hydrométriques parmi les cing du réseau de référatec la zone d’alerte Beauce
centrale (ANNEXE 2 — tableau 2).

Direction départementale des Territoires — 35, Rubloailles BP 1115 - 78011 Versailles Cedex
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v Etat de crise

Létat de crise est constaté, par arréte préfeciepartemental, lorsque le débit
moyen journalier devient inférieur au débit de er(®CR) pourau moins trois
stations hydrométriques parmi les cing du réseauétfrence de la zone d’alerte
Beauce centrale (ANNEXE 2 — tableau 2).

L'atteinte des débits de crise (DCR) pour les steatihydrométriques concernées de la zone

d’alerte Beauce centrale, conduisant le préfeté&mdement a déclencher par arrété un état

d’alerte ou de crise, est constatée par le pr&féa degion Centre - Val de Loire.

Article 5 : Fin de I'état d’alerte et de I'état decrise, et levée des mesures de restriction

v Fin de I'état d’alerte
La fin de I'état d’alerte est constatée, par argtectoral départemental, lorsque le
débit moyen journalier devient durablement supér@eudébit de crise (DCR) poau
moins quatre stations hydrométriques parmi les cing du réseauéierence de la
zone d’alerte Beauce centrale (ANNEXE 2 — tableau 2

v Fin de I'état de crise
La fin de I'état de crise est constatée, par ampédéectoral départemental, lorsque le
débit moyen journalier devient durablement supéraudébit de crise (DCRjour
au moins trois stations hydrométriques parmi les cinq du réseauéference de la
zone d’alerte Beauce centrale (ANNEXE 2 — tableau 2

La remontée des débits au-dessus des débits ée(D@&R) pour les stations hydrométriques
concernées de la zone d’alerte Beauce centralmep@nt au préfet de département de lever
par arrété la fin d’'un état d’alerte ou de cris,@nstatée par le préfet de la Région Centre -
Val de Loire.

La fin de I'état d’alerte ou de crise entraine éaéle graduelle des mesures de restriction
complémentaires correspondantes décrites auxemrticeét 7 suivants.

Article 6 : Mesures complémentaires et provisoirede restriction des prélévements pour
l'irrigation

Apres constat de I'état d’alerte ou de I'état deesrdes mesures complémentaires a celles
fixées par le SAGE Xappe de Beauce et milieux aquatiques assecig€sappliquent sur
'ensemble de la zone d’alerte Beauce centralepaébévements dans le complexe aquifére de
Beauce et ses cours d’eau tributaires.

Elles prennent la forme d'une interdiction de pvélea des fins d’irrigation respectant le
cadre suivant :

Etat d’alerte Etat de crise
Prélevements interdits du| Préléevements interdits du
Mesures applicables dimanche a 8 heures au lundisamedi & 8 heures au lundi
a 8 heures soit 24 heures a 8 heures soit 48 heures
consécutives consécutives

Article 7 : Mesures complémentaires et provisoiresle restriction des prélévements pour
lirrigation applicables a certains types de cultues

Pour ce qui concerne I'arrosage des cultures les ggnsibles au stress hydrique, a savoir les
cultures maraichéres cultivées en godets ou repéqués cultures horticoles et les cultures
hors-sol ou sous abri, notamment de plantes arquesj la durée hebdomadaire totale
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d’interdiction de prélevement prévue a l'articleaprés constat d’alerte ou de crise pourra
faire I'objet d’'un découpage en périodes adaptdateddiction de prélevement d'une durée
égale a 12 heures (de 20 heures a 8 heures). Buande présentée par lirrigant et motivée
par le risque de perte totale de la productiomafgation pourra prendre la forme d’'une autre
modalité de fractionnement de la durée hebdomatistme d’interdiction de prélévement.
Article 8 : Mesures de restriction des prélevementaon agricoles et des autres usages de
'eau

Si la situation hydrologique le nécessite, le préfeut arréter des mesures de restriction
provisoire des prélevements non agricoles et dé®sawsages de I'eau en application de
l'arrété n° SE 2017-000167 du 24 juillet 2017 défgtrdes Yvelines, définissant les mesures
coordonnées de limitation provisoire des usagd&®de et des prélevements dans les rivieres
et les nappes souterraines en situation de difidiique dans le département des Yvelines.

Article 9 : Durée de validité de 'arrété

Les mesures complémentaires susceptibles d’étiscnitess au titre des articles 6 et 7 du
présent arrété s’appliquent jusqu’'au 31 octobre828auf si ces mesures sont levées avant
cette date par arrété départemental.

Article 10 : Voies et délais de recours

Conformément aux dispositions des articles R.428&tlsuivants du code de justice
administrative, le présent arrété peut faire I'blgiun recours en saisissant le tribunal
administratif de Versailles (56 avenue de Saint@le- 78000 Versailles) dans un délai de
deux mois a compter de sa publication.

Article 11 : Publication et affichage

Le présent arrété sera publié au recueil des adtefistratifs de la préfecture des Yvelines et
sera adressé aux maires des communes inclusedadamse d’alerte Beauce centrale, pour
affichage des réception en mairie.

Article 12 : Exécution

Le secrétaire général de la préfecture des Yveliresous-préfet de Rambouillet, le directeur
départemental des territoires et les maires desmeoras de Ablis, Allainville, Boinville-le-
Gaillard, Emance, Longvilliers, Orcemont, Orphins@nville, Paray-Douaville, Ponthévrard,
Prunay-en-Yvelines, Saint-Arnoult-en-Yvelines, $ditartin-de-Bréthencourt, Sainte-Mesme
et Sonchamp sont chargés, chacun en ce qui le @ I'exécution du présent arréte.

Fait a Versailles, le 5 juin 2018

P/Le préfet des Yvelines
Le directeur départemental
des territoires des Yvelines

Signé :
Bruno CINOTTI
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ANNEXE 1: LISTE DES COMMUNES CONCERNEES

INSEE | COMMUNE TERRITOIRE ZONE D’'ALERTE
78003 | ABLIS Beauce centralg
78009 ALLAINVILLE Beauce centrale
78071 BOINVILLE-LE-GAILLARD Beauce centralg
78209 EMANCE Beauce centrale
78349 LONGVILLIERS Rive droite de la Rémarde Beauce centrale
78464 ORCEMONT Beauce centrale
78470 ORPHIN Beauce centrale
78472 | ORSONVILLE Beauce centralg
78478 PARAY-DOUAVILLE Beauce centralg
78499 PONTHEVRARD Beauce centralg
78506 PRUNAY-EN-YVELINES Beauce centralg
78537 SAINT-ARNOULT-EN-YVELINES Rive droite de la Rémarde Beauce centrale
78564 | SAINT-MARTIN-DE-BRETHENCOURT Beauce centralg
78569 SAINTE-MESME Beauce centrale
78601 SONCHAMP Beauce centrale

7
HEVAD '/I'//é

_MESME 2

o

PRUNAY-EN-YVELIES
AINT-MARTIN-DE-ERETHENCOLRT
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i . é
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ANNEXE 2: REFERENCES DES POINTS DE SUIVI DE LA RESSOURCE EN AU POUR
LA ZONE D’ALERTE BEAUCE CENTRALE

TABLEAU 1 : RESEAU DES STATIONS HYDROMETRIQUES DE

REFERENCE
Code hydro| Cours d’eau C’pmmune. Departeme Gestionnaire
d’'implantation nt
K4414090 | Les Mauves Meung-sur-Loire 45 DREAL Ce_ntre
- Val de Loire
. ) . DREAL Centrs
M1124810 | Aigre Romilly-sur-Aigre 28 ~Val de Loire
M1073001 | Conie Villiers-Saint-Orien | 28 DREAL Centre
- Val de Loire
H4033010 | Juine Saclas 91 DREAL Centre
- Val de Loire
H4022030 | Essonne Boulancourt 77 DREAL Ce_ntre
- Val de Loire

TABLEAU 2 : DEFINITION DES SEUILS DE CRISE DES COUR S D’EAU

Cours d’eau Station hydrométrique Débit de;rgllr/l:e (DCR)
Les Mauves Meung-sur-Loire 340

Aigre Romilly-sur-Aigre 140

Conie Conie-Molitard 180

Juine Saclas 550
Essonne Boulancourt 200

Les débits moyens journaliers de ces cours d’eaursis a dispositioqpar la DREAL
Centre - Val de Loire sur le site Internet de ladee Hydro a I'adresse suivante :
http://www.hydro.eaufrance.fr/
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Yvelines
Direction départementale interministérielle des teritoires

Arrété préfectoral portant autorisation environnementale au titre de l'article L.181-1 et suivants
du code de I'environnement, en application de I'ordnnance n°2017-80 du 26 janvier 2017,
relatif & la construction d’un lotissement « Le Chéeau d’Eau » com
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Liberté « Egalité * Fraternité
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES YVELINES

Direction départementale des territoires

Service de 'Environnement

Unité Politique et Police de I'eau

ARRETE PREFECTORAL n° SE-2018 - 000159

portant autorisation environnementale au titre de larticle L.181-1 et suivants du code
de I'environnement, en application de I'ordonnance°2017-80 du 26 janvier 2017,

relatif a la construction d’un lotissement « Le Chéeau d’Eau » composé de 72 lots pour
maisons individuelles et un lot pour 18 logementstiectifs sociaux au lieu-dit « La Piece
du Pressoir » sur la commune de Les Essarts-le-Roi

Le Préfet des Yvelines,

Officier de la Légion d’Honneur

Officier de I'Ordre National du Mérite,

VU le code civil, notamment son article 640

VU le code de I'environnement, notamment ses artlclE81-1 et suivants

VU le code général des collectivités territoriales

VU l'ordonnance n° 2017-80 du 26 janvier 2017 relafid&@autorisation environnementale
VU le décret n° 2017-81 du 26 janvier 2017 relatiatorisation environnementale

VU le schéma directeur d'aménagement et de gestisredex (SDAGE) du bassin de la
Seine et des cours d’eau cbtiers normands, appteutfédécembre 2015

VU l'arrété du 2 juillet 2014 approuvant le schémanténagement et de gestion des eaux
(SAGE) Orge et Yvette

VU le décret du 4 avril 2018 portant nomination défer des Yvelines, Monsieur Jean-
Jacques BROT, a compter du 23 avril 2018,

VU l'arrété préfectoral n°2018113-0025 du 23 avril@ccordant délégation de signature a
Monsieur Bruno CINOTTI, directeur départemental eegtoires des Yvelines,

VU Tlarrété préfectoral n°2018120-0001 du 30 avrill0accordant subdélégation de la
signature de Monsieur Bruno CINOTTI, directeur dégraental des territoires des Yvelines,

VU la demande présentée par TEPACTER sis 3 rue Heugiere 78120 RAMBOUILLET
en vue d’obtenir l'autorisation environnementaleipta construction d’'un lotissement « Le
Chéateau d’Eau » au lieu-dit « La Piece du Presseiir la commune de Les Essarts-le-Roi,
enregistrée sous le numéro 78-2017-00079

VU l'accusé de réception du dossier de demande disation environnementale en date du
1°"aolt 2017

VU l'ensemble des pieces du dossier de la demangeséeas
VU I'étude d’incidence environnementale
Direction départementale des territoires — 35 dmiéloailles — BP 1115 — 78011 Versailles Cedex
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VU l'avis de la commission locale de l'eau (CLE) dAGE Orge et Yvette recu le 6
septembre 2017 par le service environnement dérdatdn départementale des territoires
des Yvelines

VU les avis de I'agence régionale de santé (ARS)sréx6 septembre 2017 et le 30 octobre
2017 par le service environnement de la directi@gpadtementale des territoires des Yvelines

VU les avis de l'agence francaise de la biodiver¢h&B) d'lle-de-France recus le 6
septembre 2017, le 21 novembre 2017 et le 13 déecBld7 par le service environnement
de la direction départementale des territoiresy@enes;

VU la demande de compléments adressée par le semicmrmement de la direction
départementale des territoires des Yvelines atiggataire du dossier loi sur I'eau n°78-2017-
00079 le 13 septembre 2017, et les réponses reg@8octobre 2017

VU l'arrété préfectoral n°18-005 du 24 janvier 208tant ouverture d’enquéte publique sur
le projet de construction d'un lotissement « Le #€hé d’Eau » du mercredi 21 février 2018
au vendredi 23 mars 2018 inclus, sur la communeedeEssarts-le-Roi

CONSIDERANT que le commissaire enquéteur a émis un avis defbloa la demande
d’autorisation environnementale du projet de camsion d’'un lotissement « Le Chateau
d’Eau » dans ses conclusions avec avis motivé eteliéte publique en date du 28 mars
2018;

CONSIDERANT que la note non technique de la demande d’autmsanvironnementale
et les conclusions motivées ont été transmises pdormation au CODERST le 20 avril
2018;

CONSIDERANT que lors de la séance du 29 mai 2018, le consmphartemental de
'environnement, des risques sanitaires et teclyigples (CODERST) a émis un avis
favorable au projet de construction d’un lotissetrebe Chateau d’Eau »

CONSIDERANT le projet d’arrété envoyé au pétitionnaire du @rgour avis le 31 mai
2018 par la direction départementale des terrgailes Yvelines et 'absence d’observations a
formuler de la part du pétitionnaire recue fejdin 2018 par la direction départementale des
territoires des Yvelines

CONSIDERANT que les intéréts mentionnés a l'article L.211-1cdde de I'environnement
sont garantis par le respect des prescriptionpréisa

SUR PROPOSITION du directeur départemental des territoires,

ARRETE :

Titre | : OBJET DE LAUTORISATION

Arti cle I : Bénéficiaire de I'autorisation environnementale

Le pétitionnaire TEPACTER, sis 3 rue de la Louvief8120 RAMBOUILLET, est
bénéficiaire de I'autorisation environnementaleirdéfa I'article 2 ci-dessous, sous réserve
du respect des prescriptions définies par le ptéagété, et est dénommé ci-aprés « le
bénéficiaire ».
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Arti cle 2: Objet de l'autorisation

La présente autorisation environnementale pouotatcuction d’un lotissement « Le Chateau
d’Eau » composé de 72 lots pour maisons indiviesedt un lot pour 148 logements collectifs
sociaux au lieu-dit « La Piéce du Pressoir » sumolamune de Les Essarts-le-Roi tient lieu,
au titre de l'article L. 181-2 du code de I'envimement, d’autorisation au titre de I'article L.

214-3 du code de I'environnement.

Arti cle 3: Caractéristiques et localisation

Les activités, installations, ouvrages, travauxceonés par I'autorisation environnementale

sont situés sur la commune et parcelles suivantes :

IOTA

Commune

Parcelles
cadastrales

Superficie

Lotissement « Le Chateau d’Eau

»

Les Essarts-le-Roi K 223

43 803 m?

Mesures compensatoires de la

destruction de zone humide liée au

projet de lotissement

(incluant également les mesures Les Essarts-le-Ro
compensatoires de la destruction

future de la zone humide de la

parcelle AK 222, réserve fonciere)

D8

116 680 m?

Les activités, installations, ouvrages, travauxceonés par I'autorisation environnementale
relevent des rubriques suivantes, telles que d@&fiau tableau mentionné a l'article R.214-1

du code de I'environnement :

Rubrique

Intitulé

Description du proj

et Reégime

Arrété de
prescriptions
générales

2.1.5.0

Rejet d'eaux pluviales
les eaux douces

dans
superficielles ou sur

sol ou dans le sous-s
la surface
projet, augmentée de

surface correspondant a
bassin
les

la partie du
naturel dont

écoulements SO

interceptés par le projet,

étant :

1° Supérieure ou égale

20 ha (A)

2° Supérieure a 1ha ma

inférieure a 20 ha (D)

totale du

e
ol,

La surface totale di
. bassin versant
impactée par le
projet est égale a1
ha, ce qui est

Nt L, . .
)tsuperleur a lha ma
inférieur a 20ha.

oy

a

S

Déclaration

is
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Les dépressions
existantes seront
accentuées au niveau
Plans d’eau, permanentdes points bas de la
ou non: zone de
1° Dont la superficie estcompensation. Ces
supérieure ou égale a 2ones seront en €aUn« 1aration Arrété du 27
ha (A) de facon non aolt 1999
2° Dont la superficie est permanente. Deux
supérieure a 0,1 ha mamurfaces de 7 000 m2
inférieure a 3 ha (D) sont visées sott,4
ha au total, ce qui
est supérieur a 0,1ha
mais inférieur a 3ha.

3.2.3.0

Asséchement, mise en
eau, imperméabilisation, La surface de zone
remblais de zones humide détruite par
humides ou de marais ele projet, a terme, est
eau étant : égale 6,7 ha

1° Supérieure ou égale gparcelles AK223 e
1 ha (A) AK222), soit une
2° Supérieure a 0,1 ha, surface supérieure a
mais inférieure & 1 ha lha.

(D)

3.3.1.0 t Autorisation

Les bénéficiaires de l'autorisation sont tenus égpecter les engagements et les valeurs
annoncés dans le dossier d’autorisation des I0its ge sont pas contraires aux dispositions
du présent arrété.

Article 4 : Nature des travaux
Le projet consiste en :

—la construction d’'un lotissement composé de T2 pmur maisons individuelles et un lot
pour 18 logements collectifs sociaux entrainamtdstruction de la zone humide pédologique
diagnostiquée au niveau de la parcelle AK 223.Uurfase concernée par les travaux est égale
a 43 803 mz.

—la réalisation de travaux de geénie écologiquer gaurestauration de la zone humide

pédologique non fonctionnelle de la parcelle vasijparcelle agricole drainée) en zone
humide fonctionnelle de type prairie permanente roenmesure compensatoire. La surface
concernée par les actions de génie écologiquegatt @ 116 680 m2 dont 100 680 m2 seront
des surfaces de compensation zones humides effecties 1,6 ha restants recevront des
remblais) Cette mesure compensatoire concerne égalemeoiripensation de la destruction

future de la zone humide pédologique de la parédl@22 de 23431m3.
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Titre 1l : DISPOSITIONS GENERALES COMMUNES

Article 5: Conformité au dossier de demande d'autorisation mvironnementale et
modification

Les activités, installations, ouvrages, travaux,jetsb de la présente autorisation
environnementale, sont situés, installés et ex@dottonformément aux plans et contenu du
dossier de demande d’autorisation, sans préjudisaldpositions de la présente autorisation,
des arrétés complémentaires et les réglementatiomgyueur.

Toute modification apportée par le bénéficiaire Idrutorisation environnementale, a

l'ouvrage, a linstallation, a son mode d'utilisati a la réalisation des travaux ou a
'aménagement en résultant ou a I'exercice deiVaétou a leur voisinage, et de nature a
entrainer un changement notable des éléments diiedate demande d’autorisation, est
portée, avant sa réalisation, a la connaissanqeé&lat avec tous les éléments d’appréciation,
conformément aux dispositions des L.181-14, R.1B1€¢t R.181-46 du code de

I'environnement.

En particulier, lors de la réalisation, de l'ingi@ibn des ouvrages ou des travaux, ou dans leur
mode d’exploitation ou d’exécution, ou dans I'exeeade I'activité, le projet ne doit en aucun
cas:

— dépasser les seuils de déclaration pour lesquesi visées ci-dessus en déclaration sans
avoir au préalable obtenu I'autorisation nécessaire

—ou atteindre les seuils de déclaration ou d'@adaton pour d'autres rubriques de la
nomenclature, sans avoir au préalable obtenu lamdéion ou I'autorisation nécessaire.

Article 6 : Caractéere de l'autorisation — durée de l'autoris@gion environnementale

L'autorisation est accordée a titre personnel, girécet révocable sans indemnité de I'Etat
conformément aux dispositions de l'article L.181ekPcode de I'environnement.

L'autorisation est accordée pour une durée de B@ema compter de la signature du présent
arrété.

Sauf cas de force majeure ou de demande justitiéecaeptée de prorogation de délai,
'autorisation environnementale cesse de produiet éorsque le projet n'a pas été mis en
service ou réalisé dans un délai de 3 ans a cometier signature du présent arrété.

La prorogation de l'arrété portant autorisation immnementale peut étre demandée par le
bénéficiaire avant son échéance dans les conditixéess par l'article L.181-15 et R.181-49
du code de I'environnement.

Article 7 : Changement de bénéficiaire

Lorsque le bénéfice de l'autorisation est transdmisie autre personne que celle mentionnée a
I'article 2, le nouveau bénéficiaire doit en fdimedéclaration au service chargé de la police de
I'eau selon les textes en vigueur.
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Article 8 : Acces aux installations et exercice des missiods police

Les agents en charge de mission de contréle auditrcode de I'environnement ont libre
acces aux activités, installations, ouvrages owatra relevant de la présente autorisation dans
les conditions fixées par I'article L.181-16 du eatk I'environnement. Ills peuvent demander
communication de toute piece utile au contréleadednne exécution du présent arrété.

Par ailleurs, il pourra étre procédeé, une ou plusiéois par an, par le service en charge de la
police de I'eau, a des dates choisies et commuegjaé bénéficiaire de I'autorisation ou de
facon inopinée, a des prélévements d’eaux pluviatea leur analyse. Le bénéficiaire de
I'autorisation supportera les frais de ces analgsgsélévements. A cette occasion, un double
des échantillons sera remis au bénéficiaire dedfeation concernée.

Article 9 : Droits des tiers
Les droits des tiers sont et demeurent réserveés.

Titre 11l : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A LA CONSTRUCTION
DU LOTISSEMENT « LE CHATEAU D’EAU » - GESTION DES E AUX PLUVIALES

Article 10 : Définition du projet de construction

Le projet de construction de lotissement sur laglle AK 223 comporte la création :

— d’un lotissement de 72 lots pour des maisonviddelles,

— d’un lot pour la construction de 18 logementdembifs sociaux,

— d’'une voirie d’'acces,

— d’'une noue d’interception des ruissellementsaksin versant agricole (réserve fonciere) en
amont du lotissement dirigée vers la zone de cosgiEm de destruction de zone humide.

La localisation du projet est en annexe 1.

Article 11 : Bases de dimensionnement des ouvrages de gesties eaux pluviales

Conformément aux prescriptions du SAGE Orge et téyeles ouvrages de recueil et
d’infiltration des eaux pluviales du lotissemenhitsdimensionnées pour une pluie de 67mm
sur 12 heures (équivalant a une pluie de retownviale). En cas de saturation des ouvrages
de stockage et d'infiltration du lotissement poas @vénements pluvieux supérieurs, les eaux
de ruissellement s’écouleront dans la noue diriggs la zone de compensation et sur la
voirie du lotissement vers le réseau pluvial comahaie la rue de I’Artoire a I'aval.

Article 12 : Ouvrages de gestion des eaux pluviales

Les eaux pluviales de 18 lots pour maisons indediés (lots 3, 16, 25, 34 a 42, 47 a 49, 62,
64, 72) ainsi que le terrain devant recevoir let metlectif social (lot 73) seront gérées en
infiltration a la source par l'intermédiaire de fsuid'infiltration individuels composés
d’éléements en béton préfabriqués posés sur urrdinant et entourés d’'un géotextile. Un
puits d'infiltration de 2,4 m x 2,4 m, descendu e&ous le terrain naturel doit permettre de
stocker et d'infiltrer le volume de ruissellemegngré par une pluie vicennale sur une surface
active type de 150 mz.
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Une vue en coupe de I'ouvrage puits d’infiltratest en annexe 2.

Les eaux pluviales des espaces communs (voiri@cespverts) et des 54 autres lots seront
récupérées via un réseau de collecte dimensionméype pluie vicennale, constitué par des
grilles avaloirs et des conduites enterrées deosecomprise entre @300 et @500. La pente
moyenne des canalisations est de 1 %. Le résearoltiete achemine les eaux vers un
ouvrage linéaire de stockage et d'infiltration eréele section @2400, d’une longueur de 210
ml et d’'un volume utile de 950 InL'ouvrage est mis en place au-dessus d'une témch
d’infiltration descendue a 6 m de profondeur, d’largeur de 3,4 m, d’'une surface au fond de
714 m2 et d’'un volume de stockage utile de 343 m3.

Une vue en coupe de I'ouvrage de stockage et lifatfon est en annexe 3.

Un débourdeur-déshuileur demandé par les servamigues de la commune est mis en
ceuvre en amont de I'ouvrage de stockage et diiafiittn décrit précédemment. Le volume
utile de I'ouvrage de pré-traitement est de 12 w&caune capacité de 120 L/s. Les débits
excédant la capacité de I'ouvrage de pré-traitersent by-passeés vers I'ouvrage de stockage
et d’infiltration.

La localisation de I'ouvrage de stockage et d’irdiion et du débourdeur-déshuileur est
détaillée en annexe 4.

Une noue est aménageée le long de la limite nordtadie lotissement. Cette noue intercepte
les écoulements du bassin versant amont. La ndudirggée vers la zone de compensation
située sur la parcelle D8. La noue a une profondeu40 cm, une pente de 0,001 m/m avec
un talus 3/1 minimum.

La localisation de la noue est détaillée en ankexe

Article 13 : Surveillance, maintenance et entretien des ouvrag

Pendant la phase des travaux de construction disdatent et jusqu’a la rétrocession des
voiries, espaces verts et ouvrages de gestionales muviales collectifs a la commune de
Les Essarts-le-Roi, la société TEPACTER, bénéfieigiu présent arrété, assure le suivi et
I'entretien des ouvrages collectifs a savoir résdawollecte, ouvrage d’infiltration collectif,
débourbeur-déshuileur, noue. Les opérations deedlance, maintenance et entretien des
ouvrages son minima: le nettoyage des grilles avaloirs, le controtelee curage du
débourdeur situé en aval du réseau de collectmndle de I'état de I'ouvrage d'infiltration
collectif et son curage éventuel, le contréle etleage éventuel des réseaux de collecte,
'entretien de la noue d’interception des ruissebats du bassin versant amont (fauche et
nettoyage). Elles sont réalisées par du persomeégliaisé et compétent et au minimum une
fois par an en ce qui concerne les grilles avaltérdébourbeur et la noue.

Apres rétrocession des voiries, espaces vertsveages de gestion collectifs, la commune de
Les Essarts-le-Roi assure la surveillance, maintamnat entretien de ces derniers.

Un contréle de I'étanchéité des réseaux eaux pks/iat eaux usées sera réalisé tous les 5
ans.

Des registres d’entretien sont tenus a jour et andisposition du service en charge de la
police de l'eau.

Pour les lots avec des puits d’infiltration indivals (lots 3,16, 25, 34 a 42, 47 a 49, 62, 64, 72
et 73), chaque propriétaire doit effectuer ou fadféectuer a ses frais par une société
spécialisée toutes les opérations nécessairesmaioctionnement de son ouvrage, a savoir :

- chaque année, contréle et nettoyage régulieedard de décantation présent en amont du
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puits d’infiltration (nhotamment en automne pendarthute des feuilles),

- tous les 2 ans, contrdle et nettoyage si néaesdai puits d'infiltration par hydro-curage
(réalisé par une société spécialisée).

Ces dispositions seront mentionnées dans les @etesnte des parcelles aux particuliers.

Le courrier de la part du notaire attestant lagpea compte des prescriptions en matiere de
gestion des eaux pluviales est en annexe 6. Lefib@ire contrélera la bonne mise en place

des puits d'infiltration individuels et transmeti@a service chargé de la police de I'eau un
compte-rendu de ces controles.

Article 14 : Dispositions prises durant la phase travaux

Les dispositions ci-aprés sont prises pendant lasehtravaux par le bénéficiaire de
I'autorisation pour éviter les risques de pollutgmr les eaux souterraines et superficielles :

—le chantier est contr6lé régulierement et tous dagins nécessaires aux travaux sont
contrélés avant entrée sur le chantier,

— si le ravitaillement en carburant des engins ftlnter ne peut se faire que sur le site, les
réservoirs sont remplis avec des pompes a arrétratigue, sur une aire étanche entourée par
un caniveau et reliée a un point bas permettanéciapération des liquides résiduels,

—des bacs de rétention permettant de stockervestuels réservoirs d’hydrocarbures et
autres produits susceptibles de provoquer une timiludes eaux ou du sol seront mis en
place, avec un volume au moins égal au volume étock

—la maintenance des engins de chantier sur lestitaterdite,

— des dispositifs de surveillance et de protectont mis en ceuvre durant le chantier pour
éviter toute contamination des eaux souterrainegptrficielles,

— les éventuels apports de matériaux de remblaiem®@me inertes, extérieurs au site sont
interdits a I'exception des matériaux nécessaugsravaux,

—les déblais des travaux sont évacués en déechapges contréle de leur qualité par un
laboratoire agréé. Etant donné les concentratioteldment élevées en éléments métalliques
traces sur lixiviat, les matériaux extraits sona@es dans une installation de stockage pour
déchets non dangereux (ISDND) le cas échéant.

—en fin de chantier, le nettoyage du chantier et dbords est effectué en éliminant les
déchets et les dépbts de toute nature.

En cas de pollution accidentelle :

—tout accident engendrant un risque de polluticoidentelle des eaux de surface et
souterraines est porté sans retard a I'attentisradeorités concernées,

— suivant l'origine de la pollution, des mesuresitsprises afin de circonscrire le panache
polluant et permettre d’évacuer les polluants.

Des kits anti-pollution seront disponibles surhaiatier.

Article 15 : Dispositions prises en cas de pollution accideniie en phase opérationnelle

Le débourbeur-déshuileur mis en ceuvre en amonbderdge de stockage et d'infiltration
permettra de retenir une éventuelle pollution aadielle liee a la circulation automobile sur
le projet.

Le projet ne comporte pas d’activité industrielleammmerciale susceptible d’engendrer des
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pollutions accidentelles en phase opérationnelle.
Article 16 : Réception des travaux

Le bénéficiaire de l'autorisation informera par a@r le service en charge de la police de

'eau de I'achévement des travaux du lotissemedesttravaux de mesure compensatoire. Le
dossier de recolement ainsi que les photograplasgéhlisations sont joints au courrier qui

devra étre transmis dans un délai de 3 mois suilaafitevement des travaux.

Titre IV : PRESCRIPTIONS PARTICULIERES RELATIVES A LA MISE EN
OEUVRE DES MESURES COMPENSATOIRES SUITE A LADESTRUCTION DE
ZONES HUMIDES - TRAVAUX DE GENIE ECOLOGIQUE ET SUIV |

Article 17 : Définition des mesures compensatoires

Les mesures compensatoires présentées dans tdssastiivants apportent une contrepartie a
la destruction de 67 234 m2 de zones humides (lakK223 — lotissement : 43 803 m? et
parcelle AK222 — réserve fonciére : 23 431 m2).

En compensation a la destruction des zones huniddsesparcelles AK222 et AK223, le
bénéficiaire de l'autorisation met en ceuvre devaura de génie écologique pour la
restauration de la zone humide pédologique nortifameelle de la parcelle D8.

Les parcelles de zones humides détruites et desszd® compensation sont localisées en
annexe 7.

Article 18 : Pérennité fonciére et modalités de gestion

Une convention est établie entre le propriétaiexploitant de la parcelle D8 et I'entreprise
TEPACTER (annexe 8).

La parcelle D8 sera réservée lors de la prochaise anjour du Plan Local d’'Urbanisme de la
commune de Les Essarts-le-Roi, la parcelle estteraie en zone agricole (paturage en
prairie humide) mais une mention précisera sonctan@ade zone humide protégée.

Avant la mise du jour du PLU, une pastille « zonenkde » est apposée sur les documents
graphiques du PLU.

Article 19 : Description des travaux de restauration
Les travaux de génie écologique pour la restauratéela zone humide sont :

— neutralisation du réseau de drainage existamiséduration d’une prairie mésohygrophile et
hygrophile localement.

—récupération des eaux de ruissellement de larveséonciere (parcelle AK222).
L'écoulement a travers la parcelle de compensatgingravitaire, le profil en travers de la
noue aprés le franchissement du chemin forestierGieq-cents Arpentsia une conduite
@300 s’évase progressivement jusqu'a s’effacer dandopographie du champ. Les
écoulements rejoindront le point bas de la pardedalisé dans I'angle Sud-Est.

— installation d’'un couvert végétal. La prairieasepnstituée par un ensemencement préalable
riche en espéces de prairies humides (hotammegatespndicatrices de zones humides de
larrété du 24 juin 2008 modifié). La liste des &sps ensemencées devra étre communiquée a
I’Agence Francaise pour la Biodiversité et au sanpolice de I'eau pour validation, 1 mois
avant les travaux de génie écologique.
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— mise en paturage. Une dizaine de chevaux ouvdadpourront étre accueillis sur la prairie
humide dans un délai minimal de 2 ans et aprescaunissance significative du couvert
végétal. Le périmetre de la parcelle est clétundr faccueil du bétail.

— installation de haies arbustives et/ou arborées.
— accentuation des dépressions existantes.
Le détail des travaux de restauration et leur Isgabn sont en annexes 9 et 10.

Article 20 : Mesures de suivi et de contrble

La structure porteuse du suivi des mesures comjmeresadoit E&tre communiquée au service
en charge de la police de I'eau avant le démardagetravaux de génie écologique au plus
tard.

Le protocole exact de suivi devra étre transmig awis au service en charge de la police de
'eau ainsi qu'a I’Agence Francaise pour la Biodsie au plus tard 6 mois aprés la mise en
place des mesures compensatoires.

En cas de changement de la structure en chargetdersuivi de la mesure compensatoire, le
bénéficiaire de I'autorisation devra en informeségvice en charge de la police de I'eau.

Le suivi de la zone de compensation comporte lésabiens consignées dans le tableau page
suivante.

Les habitats attendus apres actions écologiqueésersannexe 11.
Les méthodes des inventaires sont en annexe 12.

Toutes les données résultant des opérations dec#id@®s dans le tableau sont transmises au
service en charge de la police de I'eau, a 'AgeR@ncaise pour la Biodiversité et a la
Commission Locale de I'Eau.

Les résultats de I'ensemble des opérations de sompilées a N+3, N+5, N+10 et N+30 font
I'objet de rapports complets transmis au servicelarge de la police de I'eau, a I’'Agence
Francaise pour la Biodiversité et a la Commissiogdle de 'Eau avant la fin de 'année
suivant les opérations de suivi.

La réussite de la mesure compensatoire sera éghlige augmentation de la diversité et de
'abondance des habitats et espéces floristiqueéslidans I'arrété du 24 juin 2008 est

constatée par rapport a l'inventaire réalisé avaise en ceuvre des travaux de restauration
écologiques et si I'évaluation de la fonctionnali la zone de compensation correspond a
I'équivalence fonctionnelle attendue initialement.

Si au terme de I'année N+3, les conditions de Ussie de la mesure compensatoire ne sont
pas Vérifiées, le bénéficiaire de I'autorisatiowrdecorriger les actions de génie écologiques
en conséquence.

Si au terme de I'année N+5, il apparait que legligs des inventaires et de I'évaluation de la
fonctionnalité ne sont pas satisfaisants, I'échedadréalisation de la zone de compensation
est acté. Dans ce cas, le bénéficiaire de l'awattiois concoit et réalise une autre mesure de
compensation, selon les mémes caractéristiquesddlités que celles édictées par le présent
arrété. Un rapport comprenant I'évaluation des tionoalités avec le descriptif de I'état
initial, les travaux de restauration prévus etressures de suivi envisagées est envoyé au
service en charge de la police de I'eau dans uai dél3 mois aprés le constat d’échec de la
premiére mesure compensatoire pour validation.
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Année : N+1| N+2| N+3 N+4 N+5 N+8 N+10 N+15 N+20 N+3
Fonctionnalités

Réalisation de I'évaluation de la fonctionnalit&s denes humides selon la méthode nationale X X
d’évaluation des fonctions des zones humides

Hydrologie

Cartographie hivernale et printaniere des zonesaerdans la prairie

Inventaires

Inventaires floristiques

Inventaires entomologiques (insectes)

Inventaires faunistiques (mammiféres et oiseaux)

X X X X

Entretien des plantations
Entretien des haies X | X | X X X X X
RAPPORTS COMPLETS X X X X
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Article 21 : Dispositions prises durant la phase travaux

Les dispositions suivantes sont prises pour limigeedérangement des chiroptéres de la
ZNIEFF 1 « Aqueduc souterrain de I'Artoire », goinstitue un milieu propice a I'hivernage
des chiropteres durant les travaux de restaurétiologique :

- pas d’éclairage ou éclairage réduit en phasataet en phase exploitation,

- travaux de terrassement réalisés durant I'ét§, gm travaux lourds a l'automne et au
printemps,

- pas de travaux de nuit.

Article 22 : Délais de réalisation

Les mesures de restauration écologique de la zeneochpensation doivent étre réalisées
avant la réception des travaux de constructiorotissement « Le Chateau d’Eau » au lieu-dit
« La Piece du Pressoir » sur la commune de LestEdeaRoi.

Le bénéficiaire de l'autorisation informe le seevien charge de la police de lI'eau du
démarrage des travaux de restauration écologiqriEszbne de compensation au plus tard un
mois avant le début des travaux.

Le planning de réalisation prévu est le suivant :
été 2018 : neutralisation du réseau de drainage
accentuation des dépressionsaniss
hiver 2019 : installation d’un couvert végétal
installation de haies (plardatde novembre a mars hors période de gel)

printemps - été 2021 : installation des cloturesnase en place du paturage (délai
d’introduction minimal de 2 ans apres installatthncouvert végétal)

Titre V : DISPOSITIONS FINALES

Article 23 : Publication et information des tiers

Le présent arrété d’autorisation sera publié aueiécles actes administratifs des services de
I'Etat dans le département des Yvelines et misdidposition du public sur le site internet de
la préfecture pendant 1 an au moins.

Un extrait de cet arrété sera affiché pendant smoimoins dans la mairie de la commune de
Les Essarts-le-Roi.

Un exemplaire du dossier de demande d’autorisatisa mis a la disposition du public a la
préfecture ainsi qu'a la mairie de Les Essartsde-pPendant 2 mois a compter de la
publication du présent arrété.

Un avis relatif a I'arrété d’autorisation sera irgsépar les soins du préfet et aux frais du
bénéficiaire, dans deux journaux locaux ou régiandiffusés dans le département des
Yvelines.
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Article 24 : Voies et délais de recours

Le présent arrété est susceptible de recours dévanbunal administratif de Versailles par
les tiers dans un délai de 4 mois a compter deetaigre formalité accomplie entre son
affichage en mairie et la publication de la décisar le site internet de la préfecture.

Les bénéficiaires de l'autorisation peuvent présenn recours gracieux adressé au préfet
et/ou un recours hiérarchique adressé au ministgharge de I'environnement dans un délai
de 2 mois a compter du jour ou la décision leutéanétifiee. Dans ces deux cas, le silence
gardé par I'administration pendant plus de 2 mastwejet implicite de cette demande
conformément a I'article R.421-2 du code de juséidministrative.

Le présent arrété est également susceptible deirsec®vant le tribunal administratif de
Versailles par le bénéficiaire de I'autorisatiomslain délai de 2 mois suivant sa notification
dans les conditions de l'article R.181-50 du codd’e@nvironnement ou dans un délai de 2
mois suivant la décision de refus explicite ou igif# du recours gracieux et/ou hiérarchique.

Article 25 : Exécution

Le directeur départemental des territoires desiivgslet le maire de la commune de Les
Essarts-le-Roi sont chargés, chacun en ce quineetne, de I'exécution du présent arrété qui
sera notifié a TEPACTER.

Fait a Versailles, le 6 juin 2018

pour le préfet des Yvelines
le directeur départemental des territoires
signé :
Bruno CINOTTI
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ANNEXE 1 : localisation du projet
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ANNEXE 2 : vue en coupe de I'ouvrage puits d’infiltation

Décantation

Terrain naturel (0.00)

(1

Feutra

(Stockage
hautamr 540 m)

=7 Callloux 5700

T G pasaatage:
| e
vy v

Fautre
L

(infiftration largeur 2. 20 m x longusur 2 20 m)

A Limon sablo-argiteux beige marron
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Argile sabieuse beige
& eaffiounis

- 5,60

Satie argietx
Brun faundtre

= . 70—

Lable faindlre
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ANNEXE 3 : vue en coupe de I'ouvrage de stockage @infiltration
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ANNEXE 4 : localisation de I'ouvrage de stockage at'infiltration et du débourbeur-déshuileur

CLAFE SUR BASEIN & - &
ETHELE | ITe
voba Lti rhh

A DA (38 ¥ ST

Commune des ES5ARTS LE R

" L Chétean d'ean ™
BASSIN ENTEARE DE COLLECTE ET T'NFILTRATICN VISITABLE
DES EALN PLUNVIALES DU LOTISSERMENT

Zralls i 1

Tubodrain de Tubosider de 2,40m de diameétre
longueur totale : 210m

Volume utile du bassin : 950m?*

Volume du bassin calculé : 974m?

Volume utile de stockage complémentaire dans le vide du
lit de cailloux mis sous le bassin : 343 m?3 (voir coupe)
Soit un volume global de 1293m?*
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ANNEXE 5 : localisation de la noue

e 42
-—

S

i

Surface prise en compte 27100m?
Profondeur de la noue 0,40m
Pente de la noue 0,001m/m
Hauteur d’eau calculée 0,25m
Talus 3/1 mini.
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SCRARTTLENT S8 VALY

Communs des ESSARTS LE RO|

" Le Chittean d'van "

MOUE DE COLLECTE PROJETEE ET MODIFIEE
DES EAUKX DE RLU|SSELLEMENT
O£ LA PARTIE AMONT

Emalde) 10

Traversée du chemin des
500 Arpents par busage

Epandage des eaux de la noue dans
la zone de compensation proposée
parcelle cadastrée section D n°8
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ANNEXE 6 : courrier du notaire de la prise en compe de la gestion des eaux pluviales
dans les actes de vente.

BECM

NOTAIRES ASSOCIES

Bermard BELLE-CROIX ;i’:ﬂgﬁtmm
““’éﬁ:ﬁﬂﬂuh"{"n.[ 78120 RAMBOUILLET
NOTAIRES
Marie-Josaphe
GIRARDOT-FILLION Dossier suivi par Cécile LACHEZE
Frmgnis-man'e BELLE-CROTY E Mail - clacheze@bemab. fr
Cécile LACHEZE-GADIN Rambouillet, le 26 juillet 2017
8, rue Gautherin } .
RE 12 Lotissement e Chateau d'Eau
TEGR11 REII'I'-':‘DJ llet EEIjEZI’ 1009183 /BBC ILC !
Vosref . ;

WL 3E300 75
F:013483pe752
bl parks.notaires.fr Monsieur le Président,
scpbellecroivetassocies notaives.ir
Dans le cadre de la vente des lots ‘de femains a babir du lotissemeant sis sur la
commune des Essarts le Roi, autorise suivant permis 4 ameénager délvre le 11 juillet 2018
sous le numéro 078 220 18 E 0001, je vous confirme gue dans les actes il sera notamment
indiqué la clause ci-apres -

® GESTICN DES EAUX PLUVIALES DU LOTISSEMENT
L'acquérsur reconnail voir pris connaissance que ;

Lez esux pluwviales des espaces communs (voines, espaces vertz) ef de 54 lotz
serort récupérees par linfermédisires de regards de branchements parficulfiers ef de
grilles avec decaniafions puis acheminéss par un résesu de canalizations vers un ouvrage
de sfockage et d'infiliration implanfé sous 'espace vert aifué paraliélement av chemin des
500 Arpentz.

Ce bassin enferré sera compose d'élements « fubodrain » de margque fubosider. N
aura une longuewr de 210 mi ef un diaméfre de 2400cm. Son volume calcwld pour un
retour d'occumence de 20 ans et de 950 m3.

Il zers pasé sur un i de cailloux de 3,40m de lsrgeur sur une haufeur moyenne de
1,60m afin de refoindre les couches permeéables des sables de Fontaineblesu situés enfre
-5m et -6m du berrain naturel, offrant un sfockage suppiémentaire de 343 m3.

L'8coufement nature! des eaux de ruizsellement du basein versant agricole sifué
en amont du projel sera reztitué par une noue située dans l'espace vert paraliéle
au chemin dez 500 Ampentz ef raccordé au réseau eaux pluwviales communal
exiztant rue de PArfcire conformeément au rejet acfuel,

Globalement, le projef permet de réduire de 50% le débit de ruisselfement pour
Line pluie vicennals.

Sociéte Civile Professionnelle titulaire d'un office notarial Etuge membre d’'une association agréde.
Etude fondée en 1505 Le réglemsant des honoraires par chégue est acoepte
Parkings : Etugs — place de |'Eglise — rus Gautherin Etude fermée e samedi

Pour les personnes @ mobile reduite, mesci de prévenir 'accusd

19/31



Les eaux pluviales des 18 aulres terraing (lofs 3, 16, 25, 34 3 42, 47 3 49, 62, 64,
72) ainzi que le ferrain devant recevair le peti collectif zocial (lof 73), seront gérées en
infiftration & la zource par linfermédiaire de puizards individuelz compasés d'élémentz en
beéton préfabrigués posés sur un [if drainant of entourés d'un géofextie.

Lez rézeaux eaux usées ef eaux pluviales seronf confréléz par un paszage
cameéra et un test d'etanchéite a Mair.

Pendant la phaze des fravaux de consfruclion des pawillons ef jusqua la
rétrocession des voiries, espaces verls et équipements a la commune des Ezzartz ke Roi
Iz zociete TEPACTER assurera :

Le peftoyage des gniles avaloirs

Le confrdle ef ke cursge du débourbeur sifué en aval du résesu de collecte
(débourbeur équipé d'une alarme de couche dhydrocarbures).

Le confrole et le curage éventuel des rézeaux de collectes.

L'entretien de la nous dinferception des eaux rwissellements du bassin versant
agricole amont {fauche ef netfoyage).

Cez opérafionz d'enfrefien seront réalizées de maniéres réguliéres par du
personnel specialize ef competent.

A lizsue des travaux, la conformité des branchements EU ef EP des acquéreurs
ainsi gue lintégrité dez ouvrages d'assainissement seronft conirdlés par les services
technigues de la commune des Eszzarfz le Roi gui reprendra alorz fa gesfion de ces
ouvrages.

Le tubodrain zera vidangé au minimum une foiz par an, =il n'y a pas de pollufion
accidentelle ef sera remiz en eau apréz I'opération. Fluz généralement la commune devra
contracter un profocole avec une societe agrée ef definir danz ce demier la periodicite des
opérations.

Chagque propriefaire, dont les eaux phuviales sont récupeérees dans un puizard
d'infiltration (lotz n® 3, 16, 35 & 42, 47 a 49, 62, 64, 72 ef 73) devra effectuer ou faire
effectuer & zes fraiz par une zociété spécialisée toutes les opérafionz denfrefien
nécessaires au bon fonctionnement de son ouvrage, 8 savowr :

Chague année, coniréle et neffoyage régulier du regard de décantafion présent en amont
du puizard, (nofamment en auformne pendant la chufe des feuilles).

Tous les 2 ans, confrdle et netfoyage si nécesszaire du puizard par hydro curage

(réalizé par une société spécialisée). »

Je vous prie de croire, Monsisur le Président, & l'assurance de mes
sentiments dévouss.

Bernard BELLE-CRO X
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ANNEXE 7 : localisation des zones humides détruitest de la zone de compensation

ROty s

uc-de 'Artoiret

parcelles AK223 et AK222 (réserve fonciére) : zdnesides détruites
parcelle D8 : zone de compensation (1,6ha de zdegemblais a soustraire a la surface totale dpdacelle)
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ANNEXE 8 : convention établie entre le propriétaireet I'exploitant de la parcelle D8 et
I'entreprise TEPACTER

CONVENTION

ENTRE LES SOUSSIGNES :

Monsieur Aymar de SAINT VENANT demeurant 4 PARIS 75016, 8 rue Eugéne
Labiche, ci-aprés dénommé « le propriétaire »

- Monsieur René LONGCOTE demeurant aux BREVIAIRES 78610, 35 route de fa Croix
rouge, ci-apris dénommé « Uexploitant ».

- La Société TEFACTER, 5.A.5. au capital de 1 000 000 €uros, ayant son siége social &
RAMBOUILLET (Ywvelines), 3 rue de la Louviére, immatriculée au Registre du
Commerce de VERSAILLES sous le numére B 477 488 597, représentée par Thierry
ROUXEL, ci-aprés dénomme « la société ».

Exposé :

La société TEPACTER souhaite réaliser sur la parcelle cadastrée D 8 d" une contenance de 11ha
fba Blca sise aux ESSARTS LE RO une zone de compensation suite & la suppression d'une
zone humide sur ks parcelle AKX 72 dont la société est propriétaire depuis le 10 octobre 2016,
L'exploitant de la parcelle D8, Monsieur Eené LONGCOTE, est en négociation avec ke
propriétaire, Monsieur Aymar de SAINT VENANT pour acheter cette parcelle ou rencuveler
le bail dont il est Hiulaire.

La mise en ceuvre de la compensation sur la parcelle D 8 fera I'objet d'un arrété préfectoral qui
en fixera les modalités et le suivi selon le principe du dossier déposé par la société TEPACTER
dont les parties déclarent avoir connaissance.

Ceci il est con uit :

Le propriétaire et I'exploitant déclarent expressément consentir 4 la mise en ceuvre des
dispositions qui seront fixées par 'arrété préfectoral pour permetire la réalisation de la zone
de compensation du projet « Le Chiteau d'eau » et de la réserve fonciére situées sur la parcelle
AK 72, La mise en ceuvre des prescriptions préfectorales seront & la charge de la société
TEPACTER qui &'y ohligs.

Cet enpagement, auquel ils consentent, sera repris dans tout nouvean bail ou acte de cession &

intervenir sur la parcelle D 8.

Fait & Rambouillet

Le / __ju'aT{h"h 2ot}
Le Proprietaire La société

A
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ANNEXE 9 : détail des actions écologiques mises esuvre dans la zone de
compensation

1- Neutralisation du réseau de drainage

La neutralisation d’'un réseau de drainage reposersel obturation a des points stratégiques
du réseau de drains enterrés, I'opération estdditade d’une pelle mécanique.

Si un plan de recollement du réseau de drainagk gmrcelle D8 de compensation est
disponible, I'intervention se fera au niveau desudsedu réseau. Le remblai filtrant sera
supprimé sur une longueur d’environ 1 a 2 meétrds étain écrasé sur une méme longueur.

Si un plan de recollement du réseau de drainade plarcelle D8 de compensation n’est pas
disponible, une obturation du collecteur sera faitedroit de son débouché. Labsence de
circulation d’eau va se traduire par un engorgemaenhiveau du remblai filtrant et par une
obturation de I'ensemble du réseau de drainage.

2- Récupération des eaux de ruissellement de lareés fonciére

La noue d’interception des écoulements de ruigselte entre les parcelles AK222 et AK223
sera dirigée vers la parcelle de compensation.

L'écoulement au travers de la parcelle de compemwsatra gravitaire, le profil en travers de
la noue aprés le franchissement du chemin forestesr Cing-cents Arpents s’évasera
progressivement, les écoulements rejoindront Iatgaas de la parcelle localisé a I'angle Sud-
Est, dont la zone de dépression sera accentuédedeande des actions écologiques.

3- Installation d’'un couvert végétal

La prairie sera reconstituée par un ensemencenréataple riche en especes de prairies
humides.
La composition du semis comportera volontairemenhembre d’especes important avec un
fond de graminées aptes a supporter des immersioesnales associé a de nombreuses
plantes a fleurs inféodées aux prairies humidessqront implantées en faible pourcentage
dans le milieu.
La prairie paturée installée sur la parcelle D8@é»@ naturellement :
* vers une prairie a Agropyre et Rumex (code Corin@4
* vers des prairies a grands joncs (Juncuns effuBwscus conglomeratus, Juncus
inflexus — code Corine 37.241)
» vers des formations a menthe a feuilles longuea pulicaire dysentrique induisant
alors des glissements vers le mentho longidoliaeiqun inflexi.
Afin d’accélérer I'évolution de la prairie, le sesrprévu sera enrichi en espéces. Il comportera
une dominante d’especes inféodées aux prairiesdasngit notamment la Cardamine des prés,
le Carex cuivré, 'Agrostis stolonifére, la Houdaeneuse, I'épilobe a petite feuille, la menthe
a feuille longue, I'achillée sternutatoire, la palire dysentrique.

3- Mise en paturage

Le taux de chargement sera compris entre 0,8 éiR(@ (unité de gros bétail) par hectare.
Sur la parcelle de compensation, cela représemgaaimum une dizaine de chevaux ou de
bovins.

Le délai d’introduction du gros bétail sera au minm de 2 ans.
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4- |Installation de haies

Cette opération comprendra la plantation d’arbréale jet en bordure de la voie ferrée ainsi
gue sur une bande séparant la zone en deux prdiggsctes. La haie située le long du

chemin ouest sera également renforcée par unafmaistive.

Les haies seront reconstituées par plantationdr@arde hauts jets, d’arbre de petites tailles

et installation de bosquets arbustifs avec la tisteespeces suivante :

Nom commun

MNom commun

Nom scientifique
Arbre de haut jet — grande taille — 25-35 m

MNom scientifique

Tilleul & petite fleurs

Tilia cordata

Peuplier noir

Populus nigra

Merisier

Prunus avium

Chéne padonculé

Quercus robur

Sujet de petite taille 10-15 m |

Erable champétre Acer campestre Moyer commun Juglans regia
Charme commun Carpinus betulus Poirier commun Pyrus pyraster
Sujet & port arbustif

Sureau noir

Sambuscus nigra

Aubépine monogyne

Crataegus manogyna

Coudrier

Coryllus avellana

Troéne commun

Ligustrum vulgare

Fusain d'Europe

Euvonymus europoeus

Fusain d'esurope

Euonymus europaeus

Saule marsault

Salix caprea

Pour 100m de haie, il sera réalisé :
- plantation de trois arbres de haut jet,

- plantation de 6 arbres

de petite taille,

- plantation de 4 bosquets arbustifs de six unités.

® Adya @ A f
0 10 o n an 0 40 L) - ‘ 70 ‘ an i 108 .
'0' Arbie de haut [t
‘. Arhrade patite tailla
Bosaguet arbastif
A Arbres de .
Localisation Longueur haut jet Petit arbres | arbustes
Le long de la voie farrée 320 m 9 18 51
Le long du chemin des cing 340 m 10 20 55
arpents
Au centre de la parcelle 270m 8 16 44
Le long de la limite ouest 150 m 0 9 24
TOTAL 1080 m 27 63 174
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. L o do plagtati

Les opérations lides 3 la plantation et décrites ci-dessous seront toujours effectudes dans
I'ordre suivant :

COuverture du trou de plantation

Garnissage du fond du trou avec de |a terre veégetale

Mise en place du végétal

Tuteurage, haubanage, ancrage

Comblement du trou, tassement, cuvette d'ammosage

Collier et protection

Plombage 3 Ieau

Paillage

b U o L

Protection anti-rongeurs

Les plants présenteront un tronc bien droit et une hauteur de 1,5m. Le rapport hauteur de
tige sur diamétre au collet (H/D) doit &tre compris entre 30 et 40.

Les plants seront plantés entre novembre et mars, hors péricde de gel mais dans un sol
suffisamment humide. La profondeur de plantation sera de 0,50 m.

L'entretien sera réalisé comme suit :
Les trois premigres années :

- Surveillance des jeunes plants lors des épisodes de sécheresse
- Arrosage

- Taille des sujets si besoin

- Remplacement des sujets avorteés

Les opérations d'entretien ultérieures viseront 3 maintenir I'Equilibre de la haie en I3
régénération de la strate arbustive par des coupes d'éclaircies dans les zones a forte densité
de colonisation.

5- Installation de clbtures

Le perimetre de la parcelle sera cloture afin d’acoueillir le betail. Cette cloture sera installée :

* 3 une distance de 10 m de la créte du talus de |a voie ferrée. Cette distance de 10m
permettra le bon développement de |z haie.

* A une distance de 10 m du chemin des cing-cents Arpents

* A une distance de 5 m de la limite Quest de |a parcelle

La haie située au centre de la parcelle sera également protégées par une cldture. La largeur
préservée sera de 7 m.

Localisation Longueur Remarque
Le long de la voie ferrée 320 m En retrait de 10 m
Le long du chemin des cing arpents 340 m En retrait de 10 m
Au centre de la pamcelle 550 m Largeur de 7 m
Le long de la limite ouest 150 m En retrait de 10 m
Le long de la rue et de I"aqueduc 530 Sur la limite de parcelle
TOTAL 18%0m

Trois portails d"accés seront installés :
*  Acceés par le chemin des cing-cents Arpents
*  Accés par le chemin situé 3 'ouest de la parcelle
*  Acces entre les deux parcelles apres installation de ks haie
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6- Accentuation des dépressions existantes

L'objectif est d'ameliorer les echanges avec la surface de la nappe et ainsi de laisser
s’exprimer une végetation hygrophile et la formation de surface temporairement inondees.

Les dépressions seront réalisées au niveau des points bas du champ, sur deux surfaces
d'environ 7 000 m*. Le remaniement de ces zones devra étre hétérogéne afin de créer des
surfaces d'affleurement de la nappe et un chapelet de mares et orniéres temporaires. Les
déblais seront réalisés sur des profondeurs comprises entre 20 et 40 cm.

En fonction des conditions [hauteur et periode) d'immersion des sols, une mosaigue
d'habitat =’ exprimera selon le schéma de principe suivant :

___________ o RO -

“fariation de S
2 nappe et Y
Groupenent a hautes herbacess Groupement de Laiches ‘Wegetation amphibie clairsemes
de type Mégaphorbiaie et BSpECEs assoiess de type roseliére basse

de type Carigaie

Mappe affleurante ou %ol periodiquement inonde Zone en eau temporairemeant
sol faiblement inondee exondés

Figura 22 - Profil type des zones da dépressions

Les déblais seront déposes sur une epaisseur de 20 cm sur les franges de la zone afin de
contenir les zones immergeées au point bas. Aucun matériau ne sera exporte.
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ANNEXE 10 : localisation des actions écologiques s& en ceuvre dans la zone de
compensation

Lapengs
hatiaeh_corapess aian
e
| LR LR, S ErTEe )
L T P R
Foi® S e RS sl
S e

alignement d’arbres (en rouge)

haie d’espéces indigéne riche en espéces (en vert)
paturages permanents mésotrophes (en jaune et vert)
prairie eutrophe et mésotrophe humide (en jaurigeat)
zone en eau temporaire (en bleu)
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ANNEXE 11 : habitats attendus apres actions écologiies

Habitats attendus Enjeux
CODE EUNIS P T AR T el Rt Surfaces Cortége floristique associe* faunistiques
associés
i Chiroptéres
G5 Alignement d'arbres 3 900 m® ) P
Avifaune
) . L Chiroptéres
FA.4 Haie d'especes 31.81 Fourres medio- ) P
o ) . . ) 6 700 m* Avifaune
indigene riche en espéces europeens sur sol fertile
Insectes
Ajuga reptans, Caordamine protensis, Carex flocca,
E2 1 Piturage permanent Juncus effusus, Juncus inflexus, Lotus pedunculatus, Insectes
. gep 38.1 Patures mésophiles 91 800 m® | Lychnis flos-cuculi, Mentha aquatica,Flantogo major,
mesotrophes . . Flore
Pog annua, Pulicaire dysenterica, Ronunculus repens,
Rumex crispus, Rumex obtusifolius, Urtica dicica
37.1 Communautss a Reine des Filipenduwla uwlmaria, Angelica sylestris, Achillea
rés &t COmMMUNEULEs & D00 m* ptarmica, Cirsium polustre, Epilobium  hirswtum, Flore
P . ) ) L Eupatorium cannabinum, Lysimachia vwlgaris, Lythrum Insectes
associces (Megapharbiaie) salicaria, Phalaris arundinacea
E3.4 Prairies eutrophes et Carex acutiformis, Carex acuta, Carex pseudo-cyperus
. ) 53.21 Peuplements de grandes i ! ! Flore
meésotrophes humides ou Laiches Mp . g 4 000 m® Galium palustre, Filipendula ulmaria, Iris pseudacorus, Insect
mouilleuses aiches (Magnocaricaies) Lysimachia vulgaris, Lythrum salicaria nsecies
Alisma  lanceclatum, Alismo plantogo-oquatica, Flore
. Buti bellatus, Eleochari lustris, O th
53.14 Roselieres basses 4 000 m® au;;:: u;; rr_E 'Lusl;m Eff;crm;upfirﬁr‘u&su f:;’;ﬁ: Insectes
N ‘ e e - 98 g " Amphibiens

Veronica anagallis-aquatica
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ANNEXE 12 : méthodes d’inventaires

Relevés floristiques et phytosociologiques

La zone d'étude est parcourue dans son intégralité 3 chagque campagne de relevés et est
réalise de fagon exhaustive. Les espeéces wegetales dintérét patrimonial sont
recherchées. Les espéces protégées au niveau national ou régional, les espéces citées
dans |la Directive Européenne Matura 2000, les espéces menacees inscrites dans la liste
rouge de |'UICH, les plantes rares ou peu communes et les espéces déterminantes
ZMIEFF sont considérées comme d'intérét patrimomal. Parallélement & cet inventaire de
la flore, des relevés de végétation sont réalisés afin de déterminer les différents types
d'habitats présents. Les relevés de végétation sont réalisés de |la facon suivante @
* Lles relevés sont effectués dans une zone de végétation présentant une physicnomie
homogéne. Sur chague secteur homogéne, un inventaire floristique est réalisé. Sur les
habitats étendus, les relevés sont répétés.

* Les espéces présentes dans chacun des relevés sont affectées de deux coefficients, un
indice d'abondance-dominance (estimation du nombre dindividus et de la surface de
recouvrement), et d'un indice de sociabilité (mode de répartition des individus sur la
surface etudige). Les echelles étudiges sont celles etablies par J. Braun-Blanguet.

A partir des relevés de terrain, une typologie la plus exhaustive possible des habitats
naturels de la zone est établie. La typologie des habitats naturels est décrite selon la
classification CORINE Biotopes (standard de description hiérarchisée des milieux) avec
une précision du code a deux décimales.

Période d'inventaires : 3 4 4 campaanes par an entre le mois davrl et le mois de

septembre.

Inventaires faunistiques

> les amphibiens

Les prospections s'attachent :
+ A définir les potentialités des milieux pour I'accueil des amphibiens et notamment :
o Présence de milieux temporaires en eau durant la période de reproduction

o Présence de support de pontes au sein de ces milieux. Présence de caches et
d’abris & proximité des lieux de pontes,

* AU sein de ces milieux favorables, 3 rechercher et dénombrer les oeufs et amas de
pontes.

s+ A rechercher les larves et tétards.
» A effectuer un comptage & vue ou a l"aide d'un troubleau des adultes et une recherche

active aux abords des milieux en eau, au sein de la végeétation, sous les branchages
ou prés des souches, sous les blocs présents au bord de I'eau...

& rechercher les individus par écoute des chants

Les indices d'utilisation du site pour la reproduction et I'évaluation de la réussite de cette
reproduction ont également £té évalués,

Période dinventaires : 2 3 3 campagnes réparties entre les mois de mars & juin.
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Fevrier] Mars | avril | Mai | Juin | Juillet sept. | oct. | wov. | Dec

> |'entomofaune

Les groupes vises sont les Odonates, les Orthoptéres et les Lépidoptéres.
Les méthodes de prospections consistent en :

# Une chasse 3 vue et |la recherche dexuvie pour les odonates

* Une chasse a vue pour les |épidoptéres

* Une chasse & vue associées a des opérations de fauchage de la végétation 3 |"aide
d‘un filet fauchoir ainsi que I"'écoute des stridulations pour les orthoptéres.

La recherche des espéces s'accompaagne systématique d'une estimation des populations
et des indicateurs de reproduction.

Periode d'inventaires : 4 campagnes réparties entre les mois de mai et septembre.

lanyier Avell | Mai | Juin | Juiller

Janvier{Février| Mars | Awril Mali luin luIIIr_-t Sept. | Oct. | Nov. | Déc

Janvier] Février i i Juillet Oct. M, Dic.
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> |'avifaune

Les inventaires sont réalisés sur la base d'une identification & vue ou au chant. Deux
techniques spécifiques sont utilisées.

* Points d'écoute basés sur la méthodologie IPA (Indice Ponctuel d’Abondance). Cette
méthode consiste a rester immobile pendant une durée déterminée pendant plusieurs
minutes (20 minutes) et & noter tous les contacts avec les oiseaux (sonores et
visuels).

* Prospections itinérantes. Cette approche permet de cibler les espéces plus mobiles
etfou moins loguasses qui ne seraient pas détecté via les points d'écoute. Elle consiste
a parcourir I'ensemble du site & pied pour lister toutes les espéces vues et entendues,

Période dinventaires :

* Pour les oiseaux nicheurs : deux passages avril-mai et mai-juin. Les deux passages
seront espacés d'au moins 15 jours.

* Pour les oiseaux migrateurs : trois passages entre la mi-aolt et |la mi-novembre. Ils
seront espaceés d'au moins 15 jours.

# Pour les ciseaux hivernants : deux passages entre mi-décembre et mi-février.

Janvier|Février| Mars |

> les chiroptéres

Les inventaires sont réalisés par enregistrement et analyse des ultrasons. Deux
methodes peuvent &tre utilisées,

+ Des détecteurs d'ultrasons, fonctionnant en hétérodyne et en expansion de temps
(type Pettersson TM DZ240X) ;

+ Des détecteurs-enregistreurs automatiques (SMZ2BATTM) : ce matériel présente
I'avantage de fonctionner en continu sur de longues durées, Mous utiliserons ces
systémes sur les secteurs pour lesquels une information sur le niveau de fréquentation
par les chauves-souris est importante (lisiéres boisées notamment) ;

Ces deux technigues sont complémentaires pour déterminer la majonté des espéces via
la détection de leurs émissions acoustiques, et repérer les routes de vol et les terrtoires
de chasse. Les inventaires seront réalisés a partir de points fixes et ditinéraires a pied le
long des lisigres et des haies afin d'apprécier I'utilisation du site et de ses abords par les
chauves-souris.

Période dinventaires : un passage en juin (période de mise bas) et un passage entre mi-
aolit et mi-septembre.

Janvier
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DEZ Y“ELIMES

Arrété n° 2018149-0003

signé par
Julien CHARLES, Secrétaire Général de la Préfecture

Le 29 mai 2018

Yvelines
Direction régionale et interdépartementale de I'envonnement et de I'énergie

Arrété préfectoral mettant en demeure le SIAAP poursa station d’épuration d’Achéres.



*
?
—

Libereé o Egalité « Frosernind
REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DES YVELINES

Direction Régionale et Interdépartementale
de I'Environnement et de I’Energie en lle-de-France
Unité Départementale des Yvelines

Arrété préfectoral de mise en demeure n® LeA%._ hetHrfy

Syndicat Interdepartemental pour I'Assainissement de I'Agglomération Parisienne
(S.1.LA.A.P) a Achéres

Le Préfet des Yvelines,
Officier de la Légion d’honneur

Vu le code de I'environnement ;

Vu l'arrété ministériel du 4 octobre 2010 modifié relatif a la prévention des risques
accidentels au sein des installations classées pour la protection de I'environnement
soumises a autorisation ;

Vu f'arrété ministériel du 26 mai 2014 relatif 4 la prévention des accidents majeurs dans
les installations classées mentionnées & la section 9, chapitre V, titre ler du livre V du
code de l'environnement ;

Vu l'arrété préfectoral n°10-371/DRE du 15 novembre 2010 autorisant le Syndicat
Interdépartemental pour ['Assainissement de la Région Parisienne (SIAAP) a
poursuivre I'exploitation des installations classées implantées dans I'enceinte de la
station d'épuration de Seine-Aval située sur les communes d'Achéres et de Saint-
Germain-en-Laye et réglementant I'ensemble des installations du site ;

Vu f'arrété préfectoral du 26 avril 2017 modifiant les conditions d'exploitation de la
station d’'épuration Seine Aval ;

Vu le rapport de l'inspecteur de I'environnement, transmis a I'exploitant par courrier du
9 février 2018, conformément aux articles L. 171-6 et L. 514-5 du code de
I'environnement, suite a l'inspection du 23 janvier 2018;

Vu le courrier du SIAAP en date du 23 mars 2018

Vu le rapport de l'inspection des installations classées en date du 29 mai 2018
Considérant que la mise en ceuvre du dispositif IDIS n'est pas réalisée au niveau du
stockage actuel de javel de l'unité Prétraitement et que I'échéance du 31 décembre

2017 figurant dans le tableau a l'article 7.5.2.1 de l'arrété préfectoral complémentaire
n°2017-41914 du 26 avril 2017 n'est pas respectée ;

—  Adresse postale : 35 rue de Noailles — 78000 Versailles
wwwdrea fe-de-france devetoppement-durable.fr



Considérant cette non-conformité notable relevée lors de la visite du site du 23-janvier
2018 et les enjeux humains présents dans les distances maximales d'effets a considérer
en cas de survenue du scénario redouté d'émission de dichlore en cas d'erreur de
dépotage associés a des installations de stockage de Javel, de chlorure de fer (ferrique,
ferreux ou mixte) ou d'acide phosphorigue ;

Considérant en conséquence que cette non-conformité constitue un manguement
important pouvant conduire & mettre en danger la vie d'autrui ;

Considérant que face a ce manquement, il convient de faire application des dispositions
de l'article L.171-8 du code de !'environnement en mettant en demeure le SIAAP de
respecter les dispositions réglementant son site d'Achéres et Saint Germain en Laye ;

Considérant que face a ce manquement, il convient de faire application des dispositions de
larticle L. 171-8 du code de l'envionnement en mettant en demeure le Syndicat
Interdépartemental pour 'Assainissement de la Région Parisienne (SIAAP) de respecter les
dispositions réglementant son site d'Achéres et Saint Germain en Laye;

Sur proposition du secrétaire Général de la Préfecture,

Arréte :

Article 1*: Le Syndicat Interdépartemental pour FAssainissement de I'Agglomération
Parisienne (SIAAP), dont le siége est situé 2, rue Jules César a Paris est mis en demeure
pour sa station d'épuration de Seine-Aval située sur les communes d’Achétes et de Saint-
Germain-en-Laye, de respecter les dispositions de l'article 7.5.2.1 du l'arrété préfectoral
complémentaire n°2017-41914 du 26 avril 2017, sous 6 mois a compter de la notification
du présent arrété, concernant la mise en ceuvre dune interface de dépotage
intrinséquement stre (dispositif IDIS) en se conformant au phasage suivant :

% sous 3 mois & compter de la notification du présent arrété

- publier le marché public pour la mise en ceuvre du dispositif IDIS au
niveau du stockage de javel de l'unité de prétraitement

% sous 6 mois a compter de la notification du présent arrété

- mettre en ceuvre le dispositif IDIS au niveau du stockage de javel de I'unité de
prétraitement

Article 2 : Dans le cas ol les obligations prévues a l'article 1 ne seraient pas satisfaites
dans les délais prévus par ces mémes articles et indépendamment des poursuites
pénales qui pourraient étre engagées, il pourra étre pris a I'encontre de I'exploitant les
sanctions prévues a l'article L. 171-8 du code de |'environnement.

Article 3 : Conformément a l'article L.171-11 du code de I'environnement, la présente
décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction. Elie peut étre déférée a la
juridiction administrative compétente, le tribunal administratif de Versailles, par le
destinataire de la présente décision, dans un délai de deux mois suivant la date de
notification du présent arrété.



L

Article 4: Le présent arrété est notifie au Syndicat Interdépartemental pour
I'Assainissement de I'Agglomération Parisienne (SIAAP) et publié au recueil des actes
administratifs du département.

Copie en sera adressée au :

- secrétaire général de la préfecture des Yvelines,

- sous-préfet de Saint Germain-en-Laye,

- maire de la commune d' Achéres,

- maire de la commune de Saint Germain en Laye,

- directeur régional et interdépartemental de I'environnement et de I'énergie d'lle-de-
France,

chargés, chacun en ce qui le concerne, de I'exécution du présent arréte.

Fait & Versailles,le 7 g MA] 2018

Le Préfet,

Julisn CHARTES—
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REPUBLIQUE FRANCAISE

PREFET DEZ Y“ELIMES

Arrété n° 2018129-0016

signé par
Vincent BERTON
Nicolas de Maistre
Maurice BARATE
Julien Charles, Secrétaire général de la préfecturdes Hauts de Seine
Secrétaire général de la préfecture de Seine et Ma&
Secrétaire général de la préfecture du Val d’Oise
Secrétaire général de la préfecture des Yvelines

Le 9 mai 2018

Yvelines

ARRETE INTERPREFECTORAL N°2018/DRIEE/SPE/062 MODIFI ANT L’ARRETE
INTERPREFECTORAL N° 2017/DRIEE/SPE/053 AUTORISANT LE PROLONGEMENT DU
RER E DE NANTERRE (92) A MANTES-LA-JOLIE (78) MODIF IE
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Liberté « Egalité + Fraternité
REPUBLIQUE FRANGAISE

PREFET DES YVELINES
PREFET DES HAUTS-DE-SEINE
PREFET DU VAL D’OISE
PREFET DE SEINE-ET-MARNE

ARRETE INTERPREFECTORAL N°2018/DRIEE/SPE/062 MODIFIANT L’ARRETE
INTERPREFECTORAL N° 2017/DRIEE/SPE/053AUT: ORISANT LE PROLONGEMENT DU RER E DE
NANTERRE (92) A MANTES-LA-JOLIE (78) MODIFIE

présentée par la Société Nationale des Chemins de Fer frangais (SNCF) Réseau

Le Préfet des Yvelines
Chevalier de 'Ordre National du Mérite,

Le Préfet des Hauts-de-Seine,
Officier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

Le Préfet du Val d’Oise,
Officier de la Légion d'Honneur,
Officier de I'Ordre National du Mérite,

La Préféte de Seine-et-Marne,
Officier de la Légion d'Honneur,
Officier de 1'Ordre National du Mérite,

VU le code de I’environnement et notamment ses articles L.214-1 et suivants, et L.181-1 et
suivants ;

VU laloi du 4 aofit 2014 portant réforme ferroviaire ;

VU le décret du 4 avril 2018 portant nomination du préfet des Yvelines (hors classe) - M. BROT
(Jean-Jacques) ;

VU le décret du 14 avril 2016 portant nomination du préfet du Val d’Oise — M. LATOURNERIE
(Jean-Yves) ;

VU le décret du 23 aolt 2016 portant nomination du préfet des Hauts-de-Seine ~ M. SOUBELET
(Pierre) ;

VU le décret du 12 juillet 2017 portant nomination de la préfete de Seine-et-Marne (hors classe) —
Mme ABOLLIVIER (Béatrice) ;

L N o e e



VU le décret n® 2010-146 du 16 février 2010 modifiant le décret n° 2004-374 du 29 avril 2004
relatif aux pouvoirs des Préfets, 4 I’organisation et & I’action des services de I’Etat dans les régions
et les départements ;

VU le décret n® 2005-636 du 30 mai 2005 relatif & I’organisation de 1’administration dans le
domaine de ’eau et aux missions du préfet coordonnateur de bassin ;

VU Parrété du 9 aoiit 2006 relatif aux niveaux a prendre en compte lors d'une analyse de rejets dans
les eaux de surface ou de sédiments marins, estuariens ou extraits de cours d'eau ou canaux relevant
respectivement des rubriques 2.2.3.0, 4.1.3.0 et 3.2.1.0 de la nomenclature annexée a l’article R.
214-1 du code de ’environnement ;

VU Parrété du 11 septembre 2015 fixant les prescriptions techniques générales applicables aux
installations, ouvrages, épis et remblais soumis & autorisation ou & déclaration en application des
articles L. 214-1 a L. 214-3 du code de l'environnement et relevant de la rubrique 3.1.1.0. de la
nomenclature annexée a l'article R. 214-1 du code de l'environnement

VU Parrété du ler décembre 2015 portant approbation du schéma directeur d'aménagement et de
gestion des eaux du bassin de la Seine et des cours d'eau cGtiers normands et arrétant le
programme pluriannuel de mesures pour la période 2016-2021 ;

VU larrété préfectoral du 7 décembre 2015 du préfet coordonnateur de bassin portant approbation
du plan de gestion des risques d’inondation (PGRI) du bassin Seine-Normandie ;

VU le courrier du 20 février 2015 du Préfet des Yvelines désignant le Préfet des Yvelines préfet
coordonnateur dans le cadre du dossier de demande d’autorisation susvisé ;

VU Parrété inter-préfectoral d’autorisation n° 2017/DRIEE/SPE/053 de prolongement du RER E
de Nanterre & Mantes-la-Jolie, dit projet « Eole 2 », pris en date du 27 juin 2017 ;

VU larrété de prescriptions complémentaires n° 2018/DRIEE/SPE/043 relatif 4 la mesure
compensatoire hydraulique temporaire sur le secteur de Nanterre dans le cadre du projet « Eole 2 »,
pris en date du 16 février 2018 ;

VU le porler-a-connaissance au titre de 1’article L.181-14 du code de I’environnement déposé le 10
avril 2018 par la SNCF Réseau, enregistré sous le n° 78-2018-00045, relatif aux modifications
apportées au principe de compensation hydraulique des remblais en zone inondable de la Seine sur
la commune de Bezons (95) et a la configuration des pieux des estacades nécessaires a
’aménagement des piles de pont en Seine sur le secteur de 1’aménagement d’un ouvrage de
franchissement de la Seine ;

VU le projet d’arrété adressé a la SNCF Réseau en date du 24 avril 2018 ;
VU la réponse formulée par la SNCF Réseau en date du 25 avril 2018 ;

CONSIDERANT que la mesure de compensation hydraulique temporaire présentée dans le porter-
a-connaissance précité permet de conserver la transparence hydraulique des aménagements, déja
autorisée sur le secteur de Nanterre par I’arrété initial inter-préfectoral d’autorisation
n° 2017/DRIEE/SPE/053 ;

CONSIDERANT que I’opération projetée est compatible avec le schéma directeur de gestion et
d’aménagement des eaux du bassin Seine-Normandie ;

CONSIDERANT que 1’opération projetée est compatible avec le plan de gestion des risques
d’inondation du bassin Seine-Normandie ;



£RANT que les intéréts mentionnés aux articles L. 211-1 et L.181-3 du code de
-onnement sont garantis par les prescriptions imposées ci-aprés ;

ONSIDERANT que la modification sollicitée par le dépdt du porter-a-connaissance précité
n’engendre aucune évolution notable des enjeux liés a I’eau et aux milieux aquatiques, et qu’en
conséquence le projet d’arrété modificatif n’a pas été présenté en séance de CODERST ;

Sur proposition des Secrétaires Généraux des préfectures des Yvelines, des Hauts-de-Seine, du Val
d’Oise et dc Seine-et-Marne :

ARRETENT

TITRE I : MODIFICATION

ARTICLE 1 : Modification de la mesure compensatoire hydraulique sur le secteur de

Pouvrage de franchissement de Nanterre 3 Bezons

Les  dispositions de [I’article 52.1 de [I’arrété inter-préfectoral  d’autorisation
n° 2017/DRIEE/SPE/053 du 27 juin 2017 sont remplacées comme suit.

Les aménagements suivants créent du remblaiement dans le lit majeur de la Seine :

- une pile de pont sur la berge de Seine c6té Nanterre ;

- une pile de pont et une culée sur I'tle Saint Martin, ainsi qu’une rampe d’accés nécessaire aux
travaux et conservée en phase exploitation ;

- ’élargissement du remblai existant c6té Bezons ;

- la rampe d’acceés a la liaison douce.

5.2.1.1 : Mesure de compensation hydraulique temporaire
Les remblaiements aménagés pendant la premiére phase des travaux en lit majeur de la Seine sur les

communes de Nanterre et de Bezons représentent au maximum les volumes et surfaces maximaux
suivants, cumulés par tranche altimétrique :

—

Les 4 premiers mois Leé 5 mois suivants
Volume | Volume Volume | Volume
| Tranches cumulé | cumulé Y(‘)lume‘ cumulé | cumulé Y(.)lume‘
altimétriques de de résiduel 4 de de residuclia

(mNGF) | remblais | déblais “’:“(p",';se remblais| déblais °°"Zr‘;e3’)'se"
(dga | e (m) ] ) oAl @) ) st D
26-26,5 4 198 -194 4 39 -35
26,5-27 52 251 -199 52 92 -40
27-27,5 551 289 262 551 130 421
27,5-28 1286 322 964 1286 163 1123
28-28,5 ’ 1901 353 1548 1901 194 1707




Pour assurer leur compensation hydraulique, le bénéficiaire met en place un systéme de pompage
des volumes d’eaux de Seine & compenser en cas de crue, qui est effectif jusqu’a la mise en ceuvre
de la mesure de compensation hydraulique prévue a Iarticle 5.2.1.2 du présent arrété. Les eaux
pompées sont acheminées vers trois baches de rétention de type incendie. Le systéme fonctionne
selon les caractéristiques suivantes : s

- le point de pompage est placé en Seine ;

- la conduite de pompage chemine le long du pied sud du talus SNCF ;

- la pompe, de débit minimal 150 m*h, et associée a un groupe électrogéne permeltant son
fonctionnement ainsi qu’a un compteur, est placée hors zone inondable ;

- les trois baches ont les capacités suivantes : 1 de 500 m’, 1 de 600 m? et 1 de 610 m*;

- les trois baches sont localisées sur une plateforme de stockage de 1460 m?, située hors zone
inondable en aval du pont des Anglais, sur la commune de Nanterre ;

- chaque bache est équipée a minima de renforts d’angles, d’une trappe de visite, d’un systeme de
trop-plein et d’une prise d’aspiration ;

- une pompe et un générateur de secours sont disponibles sur site pour pallier a toute défaillance des
premiers équipements.

Les modalités de fonctionnement du systéme de compensation hydraulique par pompage sont les
suivantes :

- préalablement aux opérations de remblaiement, une échelle limnimétrique permettant de mesurer
les hauteurs d’eau de la Seine de 25,5 mNGF jusqu’aux plus hautes eaux connues est disposée sur
ou aux abords du chantier ;

- les béches, ainsi que la conduite de pompage jusqu’au chemin de halage, sont déployées dés le
début des travaux de remblaiement ;

- la surveillance du risque inondation est opérée suivant les modalités présentées a 1’article 5.1.1 de
1’arrété n° 2017/DRIEE/SPE/053 susvisé ;

- dés le débordement de la Seine sur le chemin de halage, et au plus tard lorsque son niveau atteint
26 mNGF, la conduite de pompage est déployée jusqu’a la Seine, et le systéme de pompage est prét
4 ’emplot ;

- les volumes sont pompés conformément aux volumes résiduels 4 compenser présentés dans le
tableau ci-dessus, par tranche altimétrique correspondante en fonction de la période & laquelle
survient la crue (les 4 premiers mois ou les 5 mois suivants) ;

- les seuils de vigilance (26 mNGF) et de mise en fonctionnement du systéme de pompage
(27 mNGF) sont indiqués clairement sur ’échelle limnimétrique.

Suite & la pose de I’échelle limnimétrique, le mode opératoire permettant sa mise en place, et
garantissant la corrélation entre cetle échelle et le nivellement général de la France (NGF), est
adressé au service police de ’eau de la DRIEE avant le début des travaux de remblaiement pour
validation.

Une fois la crue terminée, la qualité des eaux stockées est analysée. Si le niveau en polluants ne
dépasse pas les mesures effectuées sur les eaux de crues durant leur pompage sur les parameétres
définis par le tableau I de I’arrété du 9 aolt 2006 susvisé, et sous réserve de 1’accord du service
police de I’eau de la DRIEE, les eaux sont rejetées en Seine lorsque la décrue a été assurée sur le
secteur des travaux. Dans le cas contraire, en cas de dépassement, |’eau est traitée, et une note
présentant les modalités de traitement envisagées avant rejet sont adressées au service police de
’eau de la DRIEE.

Une fois la premiére phase des travaux en lit majeur de 1a Seine sur les communes de Nanterre et de
Bezons terminée, les remblais aménagés sur le secteur de I’ouvrage de franchissement de Nanterre &
Bezons sont compensés hydrauliquement selon les modalités définies a P’article 5.2.1.2 du présent
arrété. Si, a la date du 1° mars 2019, les modalités définies a Particle 5.2.1.2 du présent arrété ne
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sont pas respectées, les remblaiements aménagés en zone inondable de la Seine sur les communes
de Nanterre et de Bezons sont retirés dans les plus brefs délais, de sorte que le nivellement du
terrain soit identique a celui du terrain naturel initial en tous points. Cela inclut le retrait de tout
ouvrage en zone inondable 1ié au projet objet du présent arrété sur les communes de Nanterre et de
Bezons,

5.2.1.2 : Mesure de compensation hydrauliqué permanente

Les remblaiements sont compensés hydrauliquement par des déblais en volume, surface, et par
tranche altimétrique, comme définis dans le tableau suivant :

Tranches Surface de ] Surféce de Volume de ) Volume de V_W
altimétriques (mNGF) | remblais déblais (m?) remblais (m?) déblais (m®)
(m?)
26-26,5 559 860 279 430 a
| 26,5-27 456 1318 228 659
27-27,5 481 664 240 332
27,5-28 519 730 260 365
28-28,5 556 804 _ L 278 402

Une fois la premiére phase des travaux en lit majeur de la Seine sur les communes de Nanterre et de
Bezons terminée, sur le secteur plus global de I’ouvrage de franchissement de Nanterre 4 Bezons,
les déblais sont réalisés en totalité avant les remblais excepté celui lié 4 la rampe d’accés nécessaire
aux travaux sur I’ile Saint Martin.

ARTICLE 2 : Modification de la confi uration des estacades temporaires pour

I’aménagement des piles en Seine de ’ouvrage de franchissement de Nanterre i Bezons

Les dispositions de Iarticle 6.2.1 de [arrété inter-préfectoral  d’autorisation
n® 2017/DRIEE/SPE/053 du 27 juin 2017 sont remplacées comme suit.

Les aménagements dans le lit mineur de la Seine correspondent & 3 piles dans le « Bras de Marly »
et a 3 piles dans le « Bras de la riviere Neuve ». Ces piles sont alignées sur les piles existantes du
pont des Anglais.

Comme mentionné a P’article 5.1.1, les travaux relatifs & ’aménagement des piles sont réalisés entre
mai et novembre.

Les lignes de pieux des estacades sont disposées parallélement au sens du courant de la Seine afin
d’opposer le moins de surface possible au courant. Une surveillance des embécles entre les pieux, et
entre ces pieux et la berge, sera effectuée:

- quotidiennement les jours d'ouverture de chantier et a minima tous les 3 jours ;

- quotidiennement lorsque le trongon de la Seine & Paris passe en vigilance jaune ou orange sur
Vigicrues.

Les embécles seront retirés sous 24 heures le cas échéant.

Afin de limiter la perturbation du trafic fluvial, le chantier respecte les régles de circulation édictées
par Voies Navigables de France.

T




Afin de minimiser la dégradation des berges au droit de la base travaux de 1'ile Saint Martin a
Bezons (95), une bande de retrait de 5 m avec balisage est mise en place depuis le haut des berges
au droit des travaux durant toute leur durée.

TITRE I1 : GENERALITES

ARTICLE 3 : Abrogation

A compter de la signature du présent arrété, ’arrété inter-préfectoral n® 2018/DRIEE/SPE/043 du 16
février 2018 est abrogé et remplacé par le présent arréte.

ARTICLE 4 : Contréles

Le service police de I’ecau peut, a tout moment, pendant et aprés les travaux, procéder a des
contrdles inopinés, notamment techniques, cartographiques et visuels. Le bénéficiaire permet aux
agents chargés du contrdle de procéder & toutes les mesures de vérification pour constater
l'exécution des présentes prescriptions.

Les dispositifs de mesure doivent étre accessibles aux agents chargés de la police de l'eau.

Le bénéficiaire de l'autorisation met & disposition des agents chargés du contrdle, sur leur
réquisition, le personnel et les appareils nécessaires pour procéder & toutes les mesures de
vérification et expériences utiles pour constater l'exécution des présentes prescriptions.

Les frais d’analyses inhérents & ces controles inopinés sont 4 la charge du bénéficiaire. Les analyses

sont réalisées par des laboratoires agréés par le ministére chargé de 1’environnement.

ARTICLE 5 : Caractére de I’autorisation

En application des articles L.181-22 et L.214-4 du code de I’environnement, ’autorisation est
accordée a titre personnel, précaire et révocable sans indemnité.

Si a quelque époque que ce soit, I’administration décidait dans un but d’intérét général de modifier

de maniére temporairc ou définitive 'usage des avantages concédés par le présent arrétc, le
bénéficiaire de l'autorisation ne pourrait réclamer aucune indemnité.

ARTICLE 6 : Transmission de I'autorisation, cessation d'activité

En application des articles L.181-15 et R.181-47 du code de l'environnement, lorsque le bénéfice de
I’autorisation est transféré a une autre personne, le nouveau bénéficiaire en fait la déclaration au
préfet dans les trois mois qui suivent ce transfert.

Cette déclaration mentionne, s'il s'agit d'une personne physique, les nom, prénoms et domicile du
nouveau bénéficiaire et, s'il s'agit d'une personne morale, sa dénomination ou sa raison sociale, sa
forme juridique, l'adresse de son siége social ainsi que la qualité du signataire de la déclaration. Lc
préfet en accuse réception dans un délai d'un mois.



La cessation définitive, ou pour une période supérieure a deux ans, de l'exploitation ou de
l'affectation indiquée dans I'autorisation d'un ouvrage ou d'une installation fait l'objet d'une
déclaration par I'exploitant, ou, a défaut, par le propriétaire, aupres du préfet dans le mois qui suit la
cessation définitive ou le changement d'affectation et au plus tard un mois avant que l'arrét de plus
de deux ans ne soit effectif. En cas de cessation définitive ou d'arrét de plus de deux ans, il est fait
application des dispositions de l'article R.214-48.

ARTICLE 7 : Modification du champ de I'autorisation

En application des articles L.181-14 et R.181-45 du code de Penvironnement, le bénéficiaire de
l'autorisation peut demander une adaptation des prescriptions imposées par l'arrété, Le silence gardé
sur cette demande pendant plus de deux mois & compter de l'accusé de réception délivré par le préfet
vaut décision implicite de rejet.

Toute modification substantielle des activités, installations, ouvrages ou travaux qui relévent de
l'autorisation est soumise & la délivrance d'une nouvelle autorisation, qu'elle intervienne avant la

réalisation du projet ou lors de sa mise en ceuvre ou de son exploitation.

Toute autre modification notable apportée au projet doit &tre portée a la connaissance du préfet,
avant sa réalisation, par le bénéficiaire de I'autorisation avec tous les &léments d'appréciation.

S'il'y a lieu, le préfet fixe des prescriptions complémentaires ou adapte |'autorisation dans les formes
prévues a l'article R.181-45.

ARTICLE 8 : Réserve des droits des tiers

Les droits des tiers sont et demeurent expressément réservés.

ARTICLE 9 : Autres réglementations

La présente autorisation ne dispense en aucun cas le bénéficiaire de faire les déclarations ou
d'obtenir les autorisations requiscs par d'autres réglementations.

ARTICLE 10 : Délais et voies de recours

10-1 : Recours contentieux

En application des articles L.181-17 et R.181-50 du code de Penvironnement, le bénéficiaire a la
possibilité dans un délai de deux mois suivant la notification de la présente décision d’effectuer un
recours devant le Tribunal Administratif de Versailles- 56 Avenue de Saint-Cloud, 78000 Versailles.

Les tiers intéressés en raison des inconvénients ou des dangers pour les intéréts mentionnés a l'article
L.181-3 ont la possibilité d’effectuer un recours contre la présente décision devant le Tribunal
Administratif de Versailles, de Cergy-Pontoise ou de Melun dans un délai de quatre mois & compter
de l'affichage en mairie ou, si cette derniére est postérieure, de la publication de la décision sur le site
internet de la préfecture des Yvelines.




10-2 : Recours non contentieux
Dans le méme délai de deux mois, le bénéficiaire a la possibilité d’effectuer :

- soit un recours gracieux devant 1’autorité coordonnatrice de la présente décision : Monsieur le
Préfet du département des Yvelines - 1 Rue Jean Houdon, 78000 Versailles ;

- soit un recours hiérarchique auprés de Madame la Ministre de 'Environnement, de I’Energie et de
la Mer — tour SEQUOIA- 92055 LA DEFENSE.

Le silence gardé par [’administration sur un recours gracieux ou hiérarchique pendant plus de deux
mois & compter de la date de réception de ce recours fera naitre une décision implicite de rejet qu’il
sera possible de contester devant le tribunal administratif de Versailles.

10-3 : Réclamation :

En application de l'article R.181-52 du code de ’environnement, les tiers intéressés peuvent
déposer une réclamation auprés du préfet compétent, a compter de la mise en service du projet
autorisé, aux seules fins de constater I’insuffisance ou I’inadaptation des prescriptions définies dans
I’autorisation, en raison des inconvénients ou des dangers que le projet autorisé présente pour le
respect des intéréts mentionnés a I’article L.181-3.

Le Préfet dispose d’un délai de deux mois, & compter de la réception de la réclamation, pour y
répondre de maniére motivée. A défaut, la réponse est réputée négative. S’il estime la réclamation
fondée, le préfet fixe des prescriptions complémentaires dans les formes prévues a ’article R.181-
45 du code de I’environnement.

ARTICLE 11 : Exécution, publication et notification

Le secrétaire général de la préfecture des Yvelins, le secrétaire général de la préfecture des Hauts-
de-Seine, le secrétaire général de la préfecture du Val d’Oise, le secrétaire général de la préfecture
de Seine-et-Marne, le bénéficiaire représenté par la SNCF Réseau, les Maires des communes de
Nanterre et de Bezons et le Directeur Régional et Interdépartemental de ’Environnement et de
I’Energie d’Ile-de-France sont chargés, chacun en ce qui le concerne, de l'exécution du présent
arréteé.

Larrété est publié sur le site Internet des préfectures des Yvelines, des Hauts-de-Seine, du Val
d’Oise et de Seine-et-Marne pendant une durée minimale d’un moig,

Un extrait de l'arrété sera affiché en mairies des communes de Narjterre et de Bezons pendant une
durée minimale d’un (1) mois pour y étre consulté : '

Un procés-verbal de l'accomplissement de cette formalité est dressé par les soins du Maire concerné.

L'arrété sera notifié au bénéficiaire et affiché par ses soins sur les sitgs dy chantier.
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Pour le Préfet

ol

Pougd

Val-d’Qise,

e Seine-et-Marne
réfete et par délégation,
Le S&syétaire Général de la Préfecture,
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